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Az avar vezér.
Regényes rajzok a mostani orosz-tirtk harezbdl.
JOKAY MORTOL.
(Folytatds.)

Régi babonds hagyomdny a moszka hoséknél, hogy arany
nyillal, eziist golyéval jobban czélba lehet 16ni, mint vassal.

A ki erre megtanitotta tket, nem lehetett bolond ember ;
mert valéban sokkal toébb védrat bevett a moszka arany eziist,
mint a vas és dlom, s tobb derék hést levert labardl csengd
pénzzel, mint siiviltd karddal.

A kaukazusi népek sok év 6ta hallottdk mér, hogy valami
makacs ellen befurakodik hegyeik kozé, ott helyet foglal, sdn-
czokat hdny, vdrat épit, utakat tor. Késébb azutén ugy viseli
ottan magdt, mintha & volna a gazda. A nép ifjait elviszi
messze, ki tudnd megmondani hovd? a fonokoket szolgdivd
alacsonyitja, harécsot vesz, idegen templomba kényazerit jérni,
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idegen nyelvet kényszerit eltanulni, s imddkoztat fegyverei
dicsdségedrt. ) p

Ha lett volna egyetértés a nép kozott, hajh, millyen siral-
mas yége lett volna ott a moszkénak; de osi viszdlkoddsbél
hagytak megnoni a kozis ellenséget; oz egyik faj orilt, hogy
a masik pusztul s nem gondolt rd, hogy majd ré is keriil 2 sor.
Aztén mindig is akadt kbzottiik az ellenségnek bardtja, a ki el-
mondta a tobbinek, hogy a moszkék millyen jé emberek : eziist-
tel fizetnek mindenért, megesindljdk sz utakat, bekeritik a vé-
rosokat, vigydznak rendre, békességre, isszdk az dldott palinkit
s tele zsebjiik szent képekkel.

Elsbb esak a kereskedok hatoltak az orszdg mélyébe, drul-
tak czifra csecsebecsét, nyalinksdgot s vettek haszontalan lim-
lomot, a mi senki mésnak nem kellett, azutéin telepitvényesek.
huzédtak be, vettek driga pénzen kopérfoldet, hogy a kereske-
doknek legyen hova megszdllani. Azutdn fegyveres orizok je-
lentek meg, hogy a telepitvényeseket ¢l ne pusatitsdk a rablok.
Azokat egész csapatok kovették, s hogy a csapatokat el ne lopja
valaki, vdrakat épitettek és azutdn azt mondtdk, hogy otthon
vannak.

Igy kotottek ki Avaridval is. Egyszer ldtogatéba jott két
jémbor moszké a Nilar vilgybe, felkeresték Merisz bég hdzdt,
megolelték az breg béget, megesskolgatik fiait, dicsérék sajtjdt,
kumiss italat, melly késziil poshasztott tejbil, megbdmultdk fegy-
vereit, ott laktak ndla egy hétig, szelidek voltak, mint a'bdriny
s midon elvdltak tole, meghivtdk, hogy ha érkezése leszen, la-
togassa Oket vissza, alig nehdny mérfoldnyi tévolban fekvd vé.
rukban, hadd adjdk neki vissza azt a szives vendégszeretetet.

Az avar fondk nagyon megtisztelve érezte magit e meghi-
véssal s alig vart az alkalomra, hogy fakastélydbil leszdllva

esse azokat az uj telepitvényeket, hol minden még egy-
Pl s e dlet, i ldogianiin o

. en  mint bol l dic i

v ] kisebb fia n az utazésra, Gyéma bég el
volt ragadtatva az orosz uraktél szirnyen, mennyivel szebb
emberek 0k, mint a mi barna avarjaink, hajok sirga, mint a
kender, szemeik kékek és zoldek, egynek koziilok szemoldokot
sem adott a természet : millyen jol illett az neki! Gyéma bég
leperzselte a magdét, hogy hasonld legyen ehez a szép idegen
tirhoz.

De Balkdr bég egészen ellenkezsje volt testvérjének. Nem
tirheté a két idegent s mikor el kellett menni apjdval litoga-
tdsukra, ugy konyorgitt, hogy csak hadd mamdpfion 4 otthon.

Volt egy szép szerclmes mitkdja Balkdr bégnek, a szép
Gyiungyila (olvasd Gyongyile). Ha az nem lett volna ollyan
szép, ha annak mem lettek volna ollyan biibdjos tiizzel ldngolé
szemei, olly mézédes szdktol beszédes ajkai, olly hizelgs keble,
olels karjai, taldn el sem ment volna Balkér bég apjdval és
testvérével. De Gyongyile kbnybrgve fiizodott nyakdba : ,mit
hozasz nekem az idegenektol, hozasz e prémes kaftdnkét, pil-
langés iapncaot-, arany bogldrokat, zomdnczos kosontytit?*

bég mondhatta neki : ,minek tenéked boglir és
kostntyii, nem drégdbb-e neked az én két szemem, minek ne-
ked & driga prém, nem melegebb-c anndl az én keblem ?¢
Gyongyile elszomorodott s a bég hogy kedvét taldlja, elment
egyiitt Merisz béggel a jémbor oroszok telepitvényére.

Ott - 871 el fogadtik oket, megismerkedteték
dréga italokkal, fiiszeres étkekkel, megmutogattik nekik szdm-

& unta otthon az atyai hdzat, az egyforma életet s kivigycsdott
a vildgba. Hariem Balkér bégnek nehezen esett elvélni atyjétol,
az 0si tiizhelytol, az ismert hegyektdl s & mindennél jobban sze-
retett Gyongyilétsl.

Gyéma bég gyorsan haladott a moszka urak kedyében; j¢
engedelmes ember vélt belsle, ki a tanitdst beveszi ; megszokts
a kemény rendet, tisztelte eloljdrdit, s nem sokdra csapatot ve.
zérelt és villpdzsds bltbnyt kapott s szdrta a muszka beszé-
det nyelvével, mint mikor yillival forgatjik a kaszlt fiivet nagy
szél idején,

Kerég;bé tudott megszokni Balkdr; pedig neki még jobban
kedvestek : adtak rd gombos egyenruhdt, itattdk édes borral,
vittek hozzd szép lednyokat, kék szemii, sz6ke haju lednykikat,
a kik 6romest mosolyognak a szép ifjakra, s nem haragusznak
a csokért.

Mind nem kellett az Balkdrnak. Elhajigilt magétél bort,
aranyos ruhdt és szép lednyt.,Nem kell nekem tizitaltok, czifra
ruhatok, mosolygé lednyaitok ; nem kell nekem uratok kegyel-
me ; bocsdssatok engem hegyeink kozé vissza, adjétok vissza
bor ruhdmat, gorbe kardomat; médtkdm van én nekem odahaza,
a ki én redm var !¢

S foldhoz verte a mit adtak neki, dsszeveszett joszivii hézi-
gazddjdval s azt mondta, hogy 6 erével is meg fog tolilk szikni.

Az illyen goromba magaviselettel azutdn azt nyerte, hogy
egy szép éjszakin kocsira tették és ugy elvitték, hogy a madar
sem tudott réla.

Mikor pedig az dreg Merisz bég tudakozédott fia felol, azt
mondtdk neki, hogy a minden moszkdk ura elvitette 6t j6 neve-
lésbe, a hol emberséget s j6 erkilesét fog tanulni.

Oda bizony. Van a moszkék orszdgdban egy nagy nevels-
intézet, mellynek neve Szibéria, és abban hires iskoldk, a miket
hinak élombdnyéknak,

Oda vitték Balkér béget, .

Tizennyolez esztendeig jarta Balkdr bég a szibériai dlombé-
nyédk firegeit, dsta a czinobert és kénesdt, piritotta a kénkoves
és patkdnymérges érczeket; egész tizennyolez esztendeig. Mar
magdban ez is eléggé mutatja, milly megitalkodott és makacs
természetii embernek kellett neki lennie. Mds emberséges em-
ber négy 6t esztendénél tovdbb ki nem 4llja ezt a munkét, az
erds faradsdg alatt meg kell torni testi erejének, vagy az egész-
ségtelen levegd a bénydkban iiti le lébhg',jvagy az éreapiritds-
nal fulad b:fa,a. pa.t!ﬁn éreg fiistjébe, vagy a hosszu téli ¢j-
szakdkon fagy meg valahol a hé alatt, va.ﬂ ha sokdig kibirja,
elébb utébb az érezgizoktol s a fehér plajbasz poritol dlomgor-
csoket kap, a belei Gsszetekerednek, az arcza ollyan szinii lesz,
mint a valésdgos élom, 6sszezsugorodik mint a féreg, s végtére
szépen, okosan meghal.

Balkir bég azonban nem csak az éltal boszantd eloljardit,
hogy tizennyolez esztendeig meg nem halt, 86t egy 8zép napon
agyousujtd az orizetére rendelt kozikot, elvevé darddjét és lo-
vat s eliramodék az Ural ismeretlen hegyei kozé. :

Az Ural hegyeitsl a Kaukazusig koriilbelsl an
mintha valaki feljonne Debreczenbsl geat.re, ¢és ismét _
azutdn még tizszer egymdsutén feljonne és lemenne, azzal a kii-
l6nbséggel, hogy ott nem esik kizbe sem vasut, sem gyorskocsi
intézet; 8 az dridsi hegyldnczokon keresztiil hire sincsen ember-
Jérta utnak; mert a katonai sz yok Moszkova felé szok-

tak keriilni s a hegyek kozt lakdnépek, haldszok, vaddszok, azt

talan hadi erejiiket, nehéa ikat, s mondogatték a j6 Merisz | sem tudjdk, van e valahol kezdete és vége annak a folyénak,
ﬁﬁm két lovas vezér lenne két fidbol, | melly hatdraikat ketté szeli? s az egyik hegyen tul kvetkezik
fénges és kereszt elférne széles melleiken, | & mdbsik hegy? R _
i egek lennének beloliik; a félvildg beszélne az Mind nem torodott ezzel Balkdr bég : csak hogy egysze:
aldd hos serjadékirel, s majdan ok lennének az egész | lovon érezhette maght s kardot foghatott kezében 10
d urai, — a hatalmas czar kegyébol. { yszer az ember-laktalan erdds pusztasigba kir ete
2 bégnek tetszett ez a szép biztatds : hogy irigyked- | mint félt & a t5bbi veszélytsl? P 5
iwjd & mariddk, csecsenczek, ha az 6 faja feliil ke- int sokszor elnézte 6 kinos az ég csil-

ok. Nem is sokat gondolkozott, még & kérte a
rakat, hogy tartsik magukndl fiait s tegyenek

delmeskedni kauett’ mert a mkmek—
yhma bég sromest is szot fogadott, mert

lagait : kitanulta, mellgek azok, a mik édes
gyoghatnak; ugy kimérte, ugy kiszdmitotta azt a tdjat, hogy
sotét éjjel, bekitott szemmel is oda birt volna talilni. Millyen

}:ilrﬂi hogy a csillagokat is el mem lehet tiltani a foglyok feje
eliil. -
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Minden reggel, minden este elhagyott otthondra gondolt,
ez volt minden 6rdjinak elvdllhatlan gondolatja, s e mellett ugy
elvesztett minden fogalmat, a mult és jelen kiilsnbségérsl, hogy
azt sem vette észre, miszerint tizennyolez évvel idosebb lett az
alatt; azt hitte még mindig fiatal, és hogy édes atyja Merisz
bég még mindig ott iil a sz6ll6lugas alatt, s a kedves Gyongyile

mindig var red, s ott fonja az dtelleni hdzban a vﬁlegﬁlyi
ingnek valdt, a hosszu lenfondlon a foldig eregetve az orsdt s
most is ollyan szép, ollyan karcsu, mint volt fegnap, 4 midon
legutélszor megesdkolta.

s Tegnap ! ez elott tizennyolez esztendovel!

Vad erdokén, kietlen harasztos réndkon kellett keresztiil
utaznia, majd a farkasok csorddi kergették meg, reggelttl estig
el nem maradva sarkdbol, majd a portyfzé tatdrok keritgették
futdsdban, csak alig menekiilhetett tolitk; mert ezen a tdjon
semmi dllat sem tanydz, a mi enni dd, csak ollyan, a mi
megesz.

Egyszer tizenkét farkas fogta koriil, beleragaszkodtak a
gonosz ¢éhes férgek lova sziigyébe, tomporaiba. Dalkdar bég kar-
dot rintott s egymds utdn valamenynyit agyonvigta, elfekiid-
tek valamenynyien kidiilt nyelvvel a gyepre, de a szegény 161s
lefekiidt, a szimtalan seb elkinozta s Balkir bég gyalog maradt.

Annyit még is nyert beldle; hogy egy jé darabot leszelt
elesett lovabdl, azt megsiité s ezzel az édes, sétalan hiissal tédp-
l1ilta magét napokig, lehintve agyaggal, hogy ollyan émelygés

ne legyen. _

_%g jol esett neki egy részt, hogy lévitsl igy elmaradt,
mert a szornyii hegyek kozott, a mik utjat dlltdk, ngy sem mie-
hetett volna 4t lovon : svénytelen szakaddsok, meredek szik-
lapdrkdnyok ldttdk 6t firadsdgosan tova haladni, hiol nem jéart a
koszéli kecskén kiviil semmi €16 dllat soha.

Készakarva keriilt minden ember lakta helyet, s ha vélet-
leniil valami hdzra bukkant, kitért neki messze, mint valami
veszedelmes dllat barlangjinak.

(Folytatjuk.)

Utazas a fold Koril
Anderson nyomin Dr. Hegedils.
1.
Montevideo — lakossdga — hkornyéke — Pampero-Buenos Ayres
— kikitdje — népessége — Gamkossok-Magellan szorosa — Chile —
Chinea és Guano ssigetek — a guano (maddrlirdgya) nyerése.

Montevideo igen csinos véros, halmos, messze a tengerbe
nyulé foldesucson két obol kbzé épiilve, — mellyek mindegyi-
kébél zildels domb emelkedik; ragyogs virddval korondzva. —
A kikoto olly csekély lévén, hogy a hajék csak néhdny (angol)
mérﬁ‘sldnyi:e kﬁzeledh?ndt:k a véroshoz, e egy hosszu, nyalka,
vasoszlopokon n ¢ hid, vezet a révbél egyenest a vdros leg-
Aérkebh résacbe. i %

Montevideo szabdlyos négyszogeket képez, hdzai rendesen
emeletesek § laposan tetdzvék, mellyeken a véros szépei az es-
ték gyonyoreit élvezni szokjdk. : :

"~ Vas rostélyos ablakaik miatt setétes és bortonszeriieknek
tetszé lakok beliilrsl igen szépen butorozottak, — s tbb ké-
ne j , mintsem kiilsejokrol itélve vérni lehetne.

nyeimet nyujia
%% Udvaraik telvék virdgokkal, s felettiik nem ritkdn tarka
E:pyw van kifeszitve, mi dltai a lakok drnyékot s kellemes
XL RebE b B a¥ ek kel ioes €lehtbtben Kllgmnk o
elhagyottabb, s a nép alsébb rétegei dltal lakott vérosrészek. —
Az utczdk, ndvarok, kovezetlenck, s nyilt csatorndikban a viz,

8 hézakbél j6v6 moslék a nagy melegben nem ritkdn megrothad- |
vén, s dllatok hulldi, WW@M@gnauw

kon temetleniil hevervén, mind ezekhél sz6rnyii biiz fi ki,
mi*a’m”lﬂﬁ ot igen elron!tja, s w et is oiegi:m—flﬂt
lehet a tulajdonképeni néppel megismerkedni, — siirgolods | talgat

néger s izérkeds :;1;0 aiak b:zom alakjai kﬁzﬁlzivﬂvn 14t-
hatni szdlas fekete u s bozontos haju, vérveres, de szermyes
és rongyolt rahdkba burkolt termeteket, — kiknek kilts szi-
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nekben tarkdzé oveikbsl, hatalmas gyilkok s czifrdn kirakott
pisztolyok villognak.

A féegyhiz igen szép épiilet, sdirgds kék porczellinnal ki-
rakott kupolival, melly a nap sugardtél gydnyorii fényben ra-
gyogett. — Kardeson iinnepeltetvén, a {8 oltdr mellett egy jészol
volt feldllitva, mellyben a kis Jézus marok szalmén fekiidt,
mig a Boldogsdgos sziiz s szent Jozsef szobrai pompdsan him-
zett selyem ruhdkban dllottak jobbra balra. — Hogy a szere-
csenek ldssdk, miszerint az iidvozitd érettilk is szitletett, egy
més emelvényen egy kis, ebenfibol faragott fekete s kondor
haju négeralaku Jézuska fekiidt.

Kornyéke a kilencz éves ostrom dltal felette szenvedett; a
gybnyorii kéjlakok, nydri és kerti hizak barnult falai, tetdzet-
leniil nyultak az ég felé, mig tetdik romjai a kitépett nbvények
kozott hevertek. — A legszebb kertekben érids tiiskebokrok
néttek s a térdigérs gyombdl vad repkény nyult fel a falakon,
mintha iide ztldjével el akarnd takarni a pusztuldst, mikkel
az ember keze az dldott tartomanyt majdnem kietlen vadonnd
vdltoztatd ; — a rombolds litvinyanak szomorusdgdt enyhiték,
a megujult béke munkdssdginak jelei. — A visszatért lakosok
zoldelo pdlma galyakbol rakott sitrakban tanydztak, az ds6 s
cke vasa kiirtja a bujdlkodva névd gazt s a szdz éves aloéhbsl,
melly itt' vadon terem, s mis illatozé novényekbsl, hokrokbél
rakott sovények, az egész tdj f6lé mondhatlan kellemességii
illatot lehelnek.

Kirdnduldsaim egyikén hatalimas zivatar lepett meg, miket
itt pampero-nak meveznek. — Az Andes hegylinczolat hésiva-
tagain tdmadva s a végtelen pampasokon — pusztdkon — 4t
nyargalva, ép ezen kirnyékben éreztetik leginkdbb hatalmas
erejiltket. — September és mdreziushan leggyakoriabbak, de
nyéron 4t sem hidnyzanak. — Megjelenésiik elott az ég tiszta s
naptél ragyogé, de a keleti szél rogton éjszakira, majd éjnyu-

tira vdltozik, mire ismét néhdny perczezel a vihar kitorése
el6tt, szélesend tdmad. — Setét terhes viharfelhtk, siivolts
széltsl kergetve, nyargalnak végig az ég boltozatin; olly gyor-
san mint keltek, ismét a léthatar ald letitnvén, — de csakhamar
mésok, keletrdl jovok kiveték a ﬁvmdht-;-m iiszkiok
gyanént szeldelik a villémok az eget, melly. pillan,
borul, dirgés dirgést csattogva kivet, s a déli palmdk
ingé lombteteje, fldig hajlittatik a dithongo szelektol, mellyek
e siksédgon keringve zudulnak.

Az iszonyu mennyiségben hullé zépor elél menekiilni
vhigyvin egy agg ombu- figefa felé sieték. — De odvit mér
néhdny vigyorgs szerecsentdl elfoglalva litvdn, egy kozellevs
falusi lak felé irdnyzdm lépteimet, de a tetdtlen rombolt falak
kizott nemesak menhelyt nem taldltam, sot a viztol lesodort
k& és falragasz darabok olly siiriin hulltak le recsegve koriilot-
tem, — hogy minden pillanatban agyoniitéstol kelle tartanom.

Kidulvin s fivin magét az iszonyu vihar, nagy iigygyel
bajjal gézolhaték a tévd vilt lapilyon keresztiil, egy dom
4ll6 posadahos v.i. tanydhoz, — mellynek lakéi vendé
tettel fogaddnak s mig héromszor kifacsarhaté ruhdimat a kan-
dallé szivélyes tiizénél széritgattam, illatos szivarral és meleg
mdlé-vel megvendéglenék. — Mdté meleg viz czukor s para-

ai’ Hlex nevii novény széritott leveleibol készittetik és
fatdlbol eziist cson szivatik fel. —Megkoszinve a szives
haza siettem , & pampero elott olly nyomasztélag hi levegs any-
nyira meghiilt, hogy hidegtél reszketve értem hajémkra; —

Buenos Ayres felé indultunk. 20

 Buenos Ayres tévolrdl igen tekintélyesnek mutatkosik, s
délamerikai Pdris ne:oéhfe nem € &femetlen. — Dé e lit-
vényndl meglepobb volt a ki sajitsigos médja; a tenger
n;fy:'::l a:kgély? levén, — orifis kerekii szekerek jonnek a ha-
J

oz az utasok s mélhikért; — s megrakodva ember s pod-
gyhsz egész halmazéval, minden baj nélkil érnek ki ismét a
partra. — Egy illy szekér minket is felrakott s vele az Alame-
‘dan sétényig jutottunk, hol a véros gazdagabb lakossiga sé
A véros szebb részei, mint Montevideoben annyirs meny-
nyire kévezettek, de a killvérosokban olly mély a8 gy
csak 16héton lehet rajta keresztiil vergédni.*-- Miér : -




280

kinek, még a koldusnak is van lova , — s alig hihetni, meny-
nyire szaporodtak el a még csak 1535-ben behozott lovak. —

ad ménesekben szdmtalanok nyargalnak szabadon a kérnyezs
pusztdkon, éruk koriil-beliil tiz tallér 1évén.

Mint Montevideo ugy Buenos Ayres lakossdga felette tarka,
n:Erréezt kiilfsldiek, kik a bensziilsttekkel csakhamar elegyiil-
nek. — A belfsldiek koziil a férfiak szdlas és erdteljes alakok,
vill szemekkel, — kikben tiizesség a legfesztelenebb

modorral van egyesiilve. A nok igen szépek s bdjolck,
miért is mondhatlan élvezet egy estélyt a véros miveltebb téir-
salgdsi korében tolteni. — Nyugati nyelvet, egy kevés fran-
czign kiviill nem beszéinek s olvasdsrél szé sem lehet, —
de szeretetre mélté élénkségiik bdven pétolja e hidnyt. — Vi-
seletok felette negédes és szép, sét mondhatni fényes, — mi
nem ritkén a hézi jolét rovdsdra is torténik; kalapot nem visel-
nek, setét hajzatukat konnyii, lenge fétyol fedi, melly alél kan-
dian Omlenek ki egyes illatos fiirtok, — ében sziniikkel emelve
a hohalmak hulldmzé fehéni;, a legyez6 soha nem hidnyzik s
felette , & férfiakra veszélyes iigyességgel kezeltetik.

An:aﬁyﬁi nép Gamkossokbol lill,g{ik az alfoldi csikdsokhoz
sokban hasonlitanak. Viseletok tarka négyszogii poszté darab,
mellynek kozepén egy nyilds van a fej szdmadra; az illy kipeny,
melly eldl s hétul festsi reddkben hullémazik le, a karokat egé-
szen szabadon hagyjs. Tarka s csillogé fegyverekkel s szdmos

y- 8 csipkével czifrdzott héfehér gyoles gatya, egésziti ki
festdileg szép oltozetoket ; s ha néha kettesével egy paripdn, re-
piils kipeny s lobogé gatydkban szdguldnak a pampasok hulldm-
z6 fiitengerén végig, alig lehet sajdtsdgosabb litvdnyt képzelni.

Rosas, Buenos Ayres akkori uralkoddjdnak nyéri lakét
meglitogatvdin, elhagyék e vérost, melly nevére — jé lég —
valdban érdemes; levegdje olly tiszta s 4tldtsz6, hogy 1823-ban
az esti csillagot fényes nappal lehete litni az égen. Novényzete
nem olly délszakias mint Janeiréé, de tele olly szelid, hogy
fagy ismeretlen s csak ritkdn s keveset havaz.

lmlugumdn keresztiil hajézva, februdr 10.nek
éjjelén értiink ki a Csendestengerre. — Gydnydrteljes élvezet
Athajézni ezen Délamerika csucsdn 1évé tengerszorost, melly
Froward fokdtél egész a Csendes tengerig szoros csatornét ké-
pez, melly sziklds és meredek partok kozott kigyozik. A hegy-
csucsokrél, mellyeket csillogé hé korondzott, siirii erdok virulé
zoldje vonult le, kizbe kizbe ragyogs vizesések tortettek ki a
setét rengetegekbodl, kékes hulldmai sietve sietvén a Csendes-
tenger habjaival egyesiilni.

Pompédzé nivények, repiilo madarak s feeskends czet-
halakon kivill minden magényos volt, zordon és sivatag;
sem egyik, sem mdsik J)arton nem ldttunk embereket, miért is
sem a Tisfold torpe vad és kegyetlen lakéi, sem a hajdan orid-
soknak tartott szdlas patagoniaiakrél sajit tapasztaldsbol mit
sem mondhatunk.

Valparaiso, Chile fovdrosébol a Chinea szigetek felé tar-
tottunk, hol ama vildghirii trdgya a guano nyeretik. A munké-
sok gyékényekbol késziilt sitrakban laknak, mellyek csak ép
akkordk , hogy lakdja s kevés butora s eszkoze elférhessen. A
munkésok, a kik tengeri madarak tragydjabol keletkezett s nagy
halmakat képzo ganéji dssdk, részint rabok, részint chinaiak,
kik szinte majdnem raboskod6 4llapotban voltak; nemzeti haj-
¢kitk, a tekintélyes czopf, hidnyzott. Alig lehet szomorubb lit-
vényt képzelni ezen szegény munkdsokndl, egész testiik s ar-
czuk ezen biidos guano porral lepve, rongyolt ruhdban s olly
arczokkal, mellyekhez a békdk igen illettek; s is, ezen nyo-
‘morultak kedvtbltést taldlnak a boldogtalan ide vergsdott chi-
na ufoldséban; a munkédsok naponként hat eziist garast, bi-

iyos mennyiségii vizet és rosz tartdst kapnak, miért 90 targon-
& guanot kell fejtenivk. it
~Rovid véndorlds utdn felértiink azon dombra, hol jelenleg

guano nyeretik. Széles csatorna volt mellyen a lefejtett
guano darabok a dombaljdn levé szekerekbe hompélygattek,
ezeken & hajékra széllittatvin. A sziget maga porphir szik-
likbol 411, mellyeken a guano hatalmas ben van elte-
riilve, melly Wenként 50,000 tonna vagy is 1 millié mdzsa
) v alatt sem volndnak kimerithetok. .

. nyeretnék is, 20 )

A guano nemcsak roppant mennyiségii tengeri madarak
ganéjét tartalmazza , de kizbe kizbe a madarak maradvényai,
szérnyak, czombok, fejek taldltatnak; mi dltal ezen trigya olly
nagy beeset nyer, hogy egy tonna egy font sterlinggel, koriil-
belsl 10 eziist forinttal, fizettetik.

Peru ezen szigeteket tetemes bérért bérelte ki egy angol
tdrsasdgnak, s ha aranybdnydibdl a csillogé arany rég ki fog
fogyni, elég aranyt fog ezen maddrtragydbol dshatni.

Ha az ember kifdradott a sétdlisban ezen sikon, mellyen
sem novény, sem virdg, de egy kis mohnak sem létni nyomit,
s egy tekintetet vet a sziget partjai felé, nem kevésbé élénk l4t-
vény veszi igénybe figyelmét. Szédelgé magassdgbol fiiggole-
gesen nyulnak le a szikldk a tengerbe, mellynek hulldmai sziinte-
len ostromoljdk. A sziklafalban sok hasadék s mélyedés lévén,
ezekben s az egyes a tengerbe hullott sziklatorzseken szdmos
tarka tengeri madarak zsibongnak, majd a zajongé tenger felett
repkedve majd fiilrepeszté hangversenyt képezve. Szdmos ten-
geri novényzet kozott s ha fenn a haldl s a haldl maradvénya
setét nyomaszté egyformasdgban méldznak, lenn a legvéltoza-
tosb s tarkdbb élet mozog.

: (Folytattatik.)

A két kovel. '

A XIV. szdzad elején a kis olasz helység Casentino, az
arezz6i piispokhoz kiildé két polgdrdt kivetiil, hogy az akkori
idé viharaiban magas 4lldsu eme fopappal, bizonyos iigyre
nézve értekezzenek,

. Akkori szokds szerint e két kovet ldra iilt, s megindult.
Estve késon kaptdk szébeli megbizésukat, s csak akkor jutott

“eszikbe komolyan gondolni red, mikor mér néhdny drai utat

ellovagoltak.

— Jut-e még eszedbe, mit mondjunk a piispsknek ? mond
az egyik, tdrsdhoz. ol=a :

— Biz' én egy kukkot sem tudok beldle, mert redd biza-
kodtam. " )

— Igy hdt szépen lesziink — folytatd amaz — ; de hét
mit tegyiink ?

— Hagyj csak most annak békét — vigasztald a mésik,
im nem sokdra csapszéket ériink, s ha ott egy j6 pohdr bort
kapunk, mégis csak kiilonos volna, ha esziinkbe nem jutna
megint. (Hiszen az vreg Cato is borral élesitgette volt emlé-

kezo tehets{‘gét). :

Ki tudott volna ennél mindkettsjokre nézve kellemesb
rést taldlni? A csapszék és j6 bor gondolata eliizte minden
gondjukat, s olly tiizbe hozta lovaikat, mit a j6 lovas illy ese-
tekben rendesen kdzleni szokott paripdjdval.

Nem sokdra a csapszékhez értek, s hazdjuk tigye irdnti
buzgalmukban nem volt szorgosb kérdésok, mint jé bor utdn.
Olly kitiinének lelék azt, mint millyet helyzetokben kivéntak,
s olly gazdagon élvezék, hogy nem sokdra minden mds eszokbe
jutott, csak sajit dolguk nem. De fejok e hangulata is csak
addig tartott, mig még nyelvik uj palaczk utdn birt tudako-
z6dni, s bér ez t. i. a nyelv, mihamar olly engedetlen leve,
mint emlékezetok : kiveti méltésdgukat legaldbb annyiban
megtartdk, hogy még sajdt, bar nagyon ingadozd, ldbaikon bir-
tak dgyba menni.

irradt, s a két kivet. el-bajjal ébredezett fol nehéz
| ligygyel-baj) |

— Nos, eszedbe jutott-e dolgunk? kezdé tiistént az egyik.

— Nem tudok én egyebet mint azt, hogy jobb bort nem
ittam miﬁltegmp, volt-a vilasz, b i

— En sem tudok tobbet. Pedig kellene. De mit
Mit mondunk a piispoknek ? M X

s Kﬁmm ll;En szomjazoﬁn.“ h

o ok magam is. Hit ha ma
maradnénk ? ﬂ)or?gen 6, s ki tudja, nem ju
dolog, ha emlékezetiinket még egyszer amu
megélesitjiik ? e

S akként 16n. A kivetek a ] ndokkal kancschoz
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ha megbizédsukat meg nem lelték benne. A nap lejirt, a nélkiil,
hogy eszikbe jutott volna, miért ittak tulaj(f:mkép, s az dlom
olly parancsolélag jelentkezék, hogy mégcesak fol sem tehették
magokban, arrél Almodni, a mit ébren elvesztettek.

—ikEgéaz éjjel semmi sem jutott eszembe, panaszld reggel
az egyik.

— S pedig a bor olly derék, hogy bizony megtettiik a mit
lehetett, valaszolt tarsa.

— Hogy j6, azt kénytelen vagyok bevallani, s még ked-
vem-szeréntibb volna, csak azt tudndm, mit kell a piispok-
nek mondanunk.

— Ez a baj! Nem tudni mit mondjunk a piispknek, s a
bortél megvélni. Hit ha ma még egyszer megkisérlendk ?

De mér erre nem akart a mdsik éllani. — Induljunk, ugy-
mond, utkdzben taldn majd esziinkbe jut. Meg teszi tdn a
szomjusdg, mit a bor nem bira, s véges végiil mégis mindent
megproébaltunk, s megtevok tartozdsunkat.

Valédi érzékenységgel vonek bucsit a csapszéktél, s utra
keltek. Sok holmi jutott eszokbe, mirsl rég nem gondolkoztak;
de az a mit kutattak, sohasem akart megjonni.

Igy értek estve Arezzéba. Hidba koptatdk az dcska kér-
dést : mit mondjunk a piispoknek? ,Bizzuk m t istenre
és szenteire; taldn az egyik vagy a mdsik kisegit e kar6 ko-
ziil 1 mond4 az egyik. :

Es 4jtatos bizalommal léptek a piispok elé. Nyéjasan fo-
gadd ez, megrdata kezoket s kérdezé, mi jét hoznak.

— Mondd te el, sz6lt az egyik.

— Réd bizom, valaszold amaz.

— Kegyelmes uram, kezdé az elss, Casentindi szolgéi ko-
vetekiil killdenek benniinket Nagysigodhoz. Egyikiink sem
ollyan tudékos ember, s nem képes azt, a mi szivén fekszik, ugy
kiadni, & mint valé. Ejjel lefekvéskor kaptuk a megbizdst, s
vagy nem ugy monddk el a mint kellett volna, vagy mi nem
értettilk. De annyit magunk is tudunk, hogy Nagységod vé-
delmébe kell aldzatosan ajanlkoznunk. .

A piispok mosolygott s vélaszola : Menjetek csak haza,
bardtaim, s mondjétok meg itoknak, hogy vala-
mennyi dolguk rendén van ndlam, s arra kéretem oket, jovére
takaritsdék meg a koltséget kiilonos kivetek kiildésére, s dol-

k- és akaratukrdl irdsban értesitsenek.

A két kovet, igen megelégedve, hogy illy okosan
magokat a sdrbél, bucsit von, s tiistént visszaindult.

— Minden j6l ment, mond az egyik, csak most iigyeljiink,
hogy azt is el ne feledjiik, mit a piispsk mondott,

— Eazt megtartom én fejemben, felelea mésik, mert az illy
tudés ember is ugy beszél, hogy a magunk forma ember
megérti. :

— (Csak a j6 bort-ott kapjuk még! .

Valéban, az ismert csapszékhez érve, a legkielégitobb va-
laszt is nyerék kérdésokre. Addig maradtak ott, mig az akd
elfogyott, s élesb emlékezettel jutottak haza, mint a millyet
magokkal vittenek. Mert Casentinéi tandes elé jovén, nagy-
sallangosan addk els, mint fogadd a plispok, milly beszédet
tartottak elotte, azon kiilonos pértfogdst & mit igére, s mint
mondé nekik kegyelmes érzéseinek bebizonyitdsara, hogy jo-
vore takaritsék meg a kiilonos kovet-kiildés koltségeit, s le-
vélben forduljanak hozzd mindig.

Természetes, hogy eldrasztattak dicsérettel, helyesléssel, s
int — kiilonben is mentek volna. .
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rettenetesen féradoznak, s mennyi hatdsuk volt arra nézve, a
mi megtértént! Es pedig nem tortént semmi més, mint a mi
nélkiilok is meglett volna.“ K. G.

Isten dicsérése esténként az Alpokon.

Piemont és Savoja némelly alpvidékein, hol a lakosok elszértan
péhsztori életet élnek, igen szép és djtatos szokds uralkodik, melly e
toroknak a tdrsas élet némi pétléka gyandnt szolgdl m:gi.n ban.
Ha a nap sziik vislgyeiket elhagyja s végsugarai mir ceak alig-alig ara-
nyozzdk még be a hegyek Briikgiélepte tetbit; az a pdsztor, kinek kuny-
héja 1 abb ponton van, eldveszi havasi kiirtjét s mint beszélSeso~
von 4t, kidltozza : ,,Dicsérjétek as Urat ! Minden ott koriilbe laké pdsz-
tor, ajtéja eltt dllva, a mint sorjiba kivetkezik, ismétli a szézatot, ugy
a mint im.llja, Igy szdllong e szézat negyeddrdig is szikldrdl sziklira,
mélységrél mélysépre, a tivnhbb-tdvﬁibb messzeségben fokonkint
inkdbb meg inkdbb elhaléan a viszhang : ,,Diesérjétek as Urat!* Unne-
pélyes csend ill be a megnémult kiirtok utéhangja utdn, midén is minden
pisztor fedetlen fivel s kegyes dhitattal, térdre omol. S ha végre az ¢
teljesen elboritja a hegyek volgyeit : akkor ujb6l megszolal a kiirt s val-

s megnyngvissal ,jé &ssakdt mond, mire csendesen magdn
lakai;xlba vonulnak a jé pdsztorok, kipihenendfk magokat a nap fi -
maitdl.

Felséges egy szokds dicsérni az Urat! Dicsérni, imddni Téged, oh
legfébb valésfg, mennyei édes atydnk,

Kinek hatalmdtél fiigg egészen
A mi van, volt 8 a mi lészen!

Kelet, n t, észak és dél :
Téged 41d, Te rélad beszél!

Szillj sziviinkbe és éltess minket,
Hogy mi is hén dldjunk Téged.
Erdélyi I, Péter.

(XXIV. z3.)

Sartorius ulan

Elditéletek a nevelés korében.

Nehéz meghatdrozni,vajjon a szerencsés hajlamok, mellyek-
kel sziiletiink, tobb befolydssal vannak-e az élet nyugalméra,
vagy a jo nevelés szabilyai? *

De bizonyos, hogy ifjui elditéleteink, e tekintetben, nehéz-
ségeket gorditenek elo.

Minden elditéletek kozol, az ifju koréi legerdsebbek; ollya-
nok, mellyekrsl lemondani, legkeveshé ldtszik sziikségesnek.
Olly korban szivtuk be azokat, hol lelkiinkben minden, csak
benyomés utén torténik. Nem is gyanitjuk, hogy azok hamisak,
s olly bizton kivetjilk, mintha nem volna jobb vezér, melly
utdn helyesen gondolkodni és cselekedni lehessen.

Az ifju, sziiléi és tanitéi szerint gondolkozik. Beszivja azok-
nak izlését, fitymdit, nagyravigydsat; elsajititja minden ferde
és csoda egyéniségeit.

Minden csaldd, egy kis kiztdrsasdg. Megvan sajit torvé-
nye, politikdja, intézkedése, s hiszi, miként azok a vildgon a
legjobbak. A gyermek, ezekre is ugy részokik, mint az evésre.
Csalédkorének helyei kedvesek; sot kellemetlenségei is kelleme-
sek lesznek. S e benyomdssal hasonlitja bssze az élet minden
szokdsit és viszonyait. ,Ezt ndlunk igy szoktdk: az én hazdémban
ez igy van“ s bir mi van is j6l mdsutt, az Gsszehasonlitdst ki
nem allja,

De az élet nyugalminak nagy titka, mindeniitt és minden-
ben otthon lenni, mindenhez szokni, s & sors véltozdsainak
kinnyiien elviselésére, nincs biztosabb méd, mint, mindenféle em-
berekkel, mindenféle koriilményekben élni tudni. Mertaz em-
berek, tartomdnyi, népfaji tekintetben, erkiles, éleﬁvz: 820-
kisra nézve, so eltérébbek egymdstl, mintsem Oket egy
szabdlyra, vagy minmértékiinkre vonhatnékw tén épen
eloitéletek. Nem is lehetiink az apai hdzndl, mind haldlig; szitk- =
ségeink , fi ozésink, tanulményaink miatt kényszeriliink
kiilviszonyo érintkezni. Az idd eljo, mikor a ma ésae
kitkbol kirepiilnek. A csaldd szétoszlik s ha mindenik tagja
hajlamaindl marad : hamis fogalmaival a sokszerii kiilvisgonyok -
kozott csak tévedez s on val jO ellenkezésbe. i =

A gyermekek, kedvezésben dradnak el : ok tofi f"-i Ok,
urfiak ; legszebb, legokosabb, legegyetlenebb kingsek: .




vakszerelme , egy kis iigyesség, gyermeteg 826 vagy tett dltal

rhjonidbb leszen.
medve is nyalogatja kicsinyét s esétlen alakjiban gyo-

nyorkodik.
S az illy ermekek , hdzi koriikén til sem kevesebbek,
mint honn, 1 bb az onhit ezt bizonyitja. De a vilig kozo-
Bsen tekinti Oket s nekik e kidzonyosség goromba megvetés.
ﬁndenhol megiitktznek. Onhitiik uj meg uj sérelmet szenved.
Innen amaz ifjui eildgfdjdalom!
A kozélet rendes folyamdban, koziigyletekben, alapszabd-
Iyok meriilnek fel, mellyek titeket ifjak! felldzitanak, mellyek
nézeteitektol messze eliitnek. Ming kiizdésbe keriil mdshoz ki-
gelednetek , hogy kizvéleményre vergédhessetek! Ti ellentmon-
dotok ; ti sziklit gordittek az utba; ti egyenesen kimondjétok,
miként egyediil ndlatok van a csalhatlan itélet; ti kiilondlltok.
Elyetitek a legméltdnyosahb foltételeket. Ha engedni kénytele-
nek vagytok, azt hiszitek, hogy minden igazsdgot feldldoztok;
holott épen az igazsdgnak engedtek s azt mondjdtok, hogy
wezekkel nem lehet boldogulni.®
O menjetek vissza édes mamdtok slébe! . . . .
A nagyok és gazdagok neveltetésének legovatosabbnak
kellene lenni. Ndluk sziikségesh mint mdsokndl, ment maradni
az elsitéletektol, mellyeknek dudvéja, életiiknek kiilénben min-
den kellemmel ékes kertét. annyira folveri. Ovatosaknak kell
lennitk a nevelok vdlasztisdban.
De erre talén vagy tehetlenek, vagy nem eléggé szeretik
ermekeiket, hogy -az ezzel pdrult bajt szivesen elvdllalndk?
Val6ban, mit is tesznek a sziilék gyermekeikért?
Lassuk koriilményesen.
Miként fogadtatnak példdul a nevelonsk ? Csak a mint jon.
— Gyakran a mevelés nemes és fontos helyzetével, egy vén
térsalgé not biznak meg. Régi szogdlatuk méltdnylata ezzel ko-
rondztatik. . . Csaknem minden illy nok, kivdls figyelmiket oda
ford.igék , hogy onzé czélbél, a novendék elott kedvesek legye
nek. Sha ez elsiil, a gyermek apré fejeskedését elnézik ; sot hize-
nek annak; nem gondolva red, miként téplaljdk mind azon
erkolesi kinovéseket, mellyek kiilsnben is gazdagon hajtanak.
Vagy ha a neveltnck kell szigoruak : akkor a sziilék oda mii-
kidnek, hogy a névendék oket gyililje s akarva, nem akarva,
minden szerencsés eredmény elé legyizhetlen akaddlyokat
gorditenek. Leggonoszabb bennék, hogy ldgyan fejezzem ki
magamat, a déreség, miszerint legfobb tudomdnyuk az ifju szi-
vekbe kevélységet iiltetni, hogy sziiletéstk és rangjok botor ér-
zetével j6 idején beteljenek.
Bevezettetnek a miimesterek is, hogy mitvészetokbol lecz-
kéket adjanak. A esebbek nem mindig a legbecsiileteseb-
bek. Az ifju, ki semmit sem hallgat olly gyongyorrel, mint a mi
ferde hajlamainak hizeleg : e tekintetben, tanitéinil gyakran
okos tandcsnokra vagy bizalmi férfiira taldl. — — Nem leggo-
noszabbak azok, kik, esak hogy dijukat megnyerhessék, nem so-
kat torik fejoket, ha s novendék okul-e valamit vagy sem.

Az ugy nevezett instructorok , rendesen didkocskékbdl ke-
riilnek, kik els6 ifjusigukban neveletlenek, vagy nincsenek olly
szerencsés helyzetben, hogy onmagukat képezhessék. Minden
tigyességiik belol van a pedanteria korén, Emelkedett 1élek
gyéren mutatkozik; de igen olly alacsony hajlam, melly porba
i gorbil ahoz, kit felemelni lon hivatdsa. .

g w}ruebb ]:ev 21 :

B - ide tartoz6 bajnokok hi a utén, megadni
s mesterkés simitdsét o durva koloncznek. Do tudjik-e & mi-
kéntet ? Van-e izléstk és tapasstalatuk ? Van-e tl.ndgninygi jel-
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4 huzza a bordézmdt

De sajét kedvetlenségeik érzete vezesse oket vissza azon
eloitéletek birdlatdra, mellyekben neveltettek. Es ezen dszinte
eloterjesztés is segitse oket tiszta eszméletre és valljik be &nlel-
kok elott, miként sok olly hibdkkal teljesek, mellyek az élet
édes pohardba kordn iirmot vegyitenek.

issé eltértem az ifjui 6nhit és elvitéletektol.

Ti, flai sem gazdag, sém magas sziilletésii embernek, ki
mégis a nagyok és gazdagok uszdlydt hordva, azoknak minden
hibdit elsajdtitja — ne sértsen Oszinteségem, ha sziilétek nyom-
dokdtél visszaintelek, — ,,A szurok , mondja a boles, ragad an-
nak kezéhez, ki hozzd nyil s az ember, nagyravigyok kozott,
nagyravigyd leszen* A nagyoknak vannak majmaik, mellyek
hasonlitanak az emberhez, s vannak embereik , kik a majmok-
hoz hasonlék ; emberek, kik az 6 utdnzdsaikban megromlanak.
A béka tkirré, a patkiny elefinttd akar lenni. . ..

S vannak rosz mdsolatok, rosz eredeti utén. A sziv, mind
attél, mi a képzelt nagysdgban , hitisdg é5 gonosz vagyon , elfo-
gil. Hiszi , miként azzd lett a mit csoddl; nem gondol, nem cse-
lekszik médsként, csak rosz példdnya utdn.

Vannak dolgok, mellyekrsl nagyban nem itélhetiink : ki-
csinyre kell levonnunk, hogy bennik, mindent mi nevetséges,
folfedezhessiink. Gondoljunk fénypalotdt kis kunyhéban. A
kunyhé ura fénypalotdban képzeli magdt; magas hangon beszél,
kevélyen paranesol; ok nélkiil gdncsoskodik; kirnyezetét meg-
vetéssel nézi le. Ez ama rosz masolat rosz eredeti utdn s gyer-
mekei is illyenek lesznek. Mit széljunk az illyenekhez? Ti kese-
riick vagytok, ha a fénypalotdt a kis kunyhdéban sehogy sem
tudjuk fGlfedezni; ha bizonyos tulajdonaitokban, a vilig semmi
nagyszeriit nem lit. Mert ollyanok azok, mint a vadnépek arcz-
miz-czifrdi, mellyekre 6k biiszkék; mds nép kineveti. . .

Mi szerencsétlen volna az idegen, ha hondn kiviil, hona
szokdsait s elsitéleteit venné szabdlyozéul! Sziikség, hogy a szo-
késok jé vagy rosz volta, a jézan ész birdlata ald vétessék.

Az ifjuség se irtézzék ennek haszndlatétol. Soha ne higyjen
elsd nézeteinek. Ezen eszély hidnydban tengernyi fijdalom rej-
lik azoknak sziméra, kik életok végperczéig, esak rosz nevelte-
tésvket vddolhatjdk, ha annak hibdira, mellyeket kijavitani
kimnyii vala, kordn nem gondolnak.

Komoly és énzéstelen elméletiinkben annyira mehetnénk,
miként elismernénk, hogy némelly tokélynek hit tulajdonaink
valésdgos hibik. ; v ,

Az Snmegtagadds, valamint legszebb gybzelem, ugy az, a
nagy lelkek nemes gydzelme. De mi kerill nagyobb dldozatba,
mint éniink képzelt magas becsét leszallitani ?

De az élet nyugalmédra nines iidvésebb, mint az eld- és bal-
itéletek utdrsl viszatérni s magunkat egészen folismerni. Sziik-
ség megnyugodnunk abban, hogy nem jogtalan a vildg, midén
csak annyira becsiil, a mennyit ériink. . . . ..

Miskolcsi Pal.

Helynevek magyarazoja.

I. A kétMesteri, meg mas helységnév ssossarmastatasa, mellékjegysetelkel.
Vas megye keleti szélén, az u. n. keménesi domblinez aljanak réma-
Ef&. , emelkedik a Sdg hegye, mint valami széles karimdju révid pipu
p. A karima koros-kiriill be van iiltetve sz6l6t6kkel; még alibb
szdnt6foldek ¢s gyiimblesfik szegélyezik a gyepii belsd mellékeit. A
hegynek tulajdonos urasiga nagyobb részint ¢ ?f Erdédi Kajetdn, ki
é'venkﬂt; a hegység déli pedig, a nemes hegy, r
szabad birtoka a tulajdonosoknak. A bor, mellyet ¢ hegy terem, fehér
szinil, sajdtsdgos izii és zamatu, egyébirdnt egészséges itﬁt_y add. A
dercka merSn felnyulva, grinitkovekbdl van alkotva, mint azokat a déli
oldal felGl esupasz k6 sziklikban léthatni is. E sziklék iiregében van ‘
barlang, melly egy itt hzfim réjtezett remetének nevérsl Vau Pm
czimet visel. A tétdrél, ide, mint nyaktors mélységre vakmertn lebocsdt=
:o':m,_ és a wm:ﬂ&nmmw szaporitani : 4z e
egyre iw Bﬂnlﬁﬂ]ﬂlﬂj dGim
Tetije egészen lap, egyenes ronasig és alig éserevebetéen bevil-
gyelt hajlisu tér, melly réti fuvet terem és kaszdltatik, — egy kis 52016~
tibla csak amugy érvin és ridegen dllvin o déli szélen. G tobb
feldl is visznek fel Gsvények a tetire, de kocsi ut csak egy van, melly
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helyek és virromok (Siimeg, Somly6, Tdtika, Rezi), édesdeden emlékez-
tetnek a tdblabirés modoru szép regékre.

Eredetére nézve, e hagy-dt_ldort késdbbi tizhinyds képezhette in-
kibb, mint a deucalioni vizozén. Ldva nyomai ugyan, — minbk szén-
alakban a Somlyé hegyén szerte taldltatnak, — ezen sehol nem tiinnek
fel,de més tobb koriilményck ez dllitdst igen valdsziniivé teszik, A hegi-
nek korzete jo tim}utﬁrn, hatdrokon, utczdkon, ntakon kiszért kivek-
kel van elboritva, mellyek vas-szinii feketék, — épen a mingkbél 411 a
hegy tomegének oldalrésze. E kovek haszndltatnak vidékiinkén minden
neyezetesb épiiletekhez, de télen kinedvesiilnek, — és e gtelen la-
kdst adnak. Aztdin : a hegytetdn jirdaldénak ldbai alatt valami ollyan
kongdst lehet hallani, melly a hegy gyomrdban valami nagy iirt gyanit-
tat, vagy csak a beomlott krdtert. Néha pedig, szintén ah bl vas-
tag fiistgomoly ldttatik felszdllani, melly utin hamar, bizonyos es6 szo-
kott bekivetkezni, — a minthogy az e vidéken laké népnek a Sig hegye
fiistolgése mindenkor csalhatlan 1d6jdrdsi elgjel.

A mi e hegy tetején jirdalénak legszembeitlsbben feltiinik : az
egy korhadt, fal-rom, melly a hegy ormdn kirben vonul, tégldhdl
épiilt és emberi kézmii. Errdl immdr a nép szdjdban az a monda van el-
terjedve, hogy oda Vak Béla (uralk. 1131 —1141.) akart régenten mulaté-
kastélyt épittetni; melly rit. munkdhoz egész Magyarhonban,
igyes komiveseket nem talilvin, német kiilfoldrdl hivott be egy hires
épité mestert és legényeket, fényes jutalomnak és itt megtelepillésnek
igérete mellett. A kirdly azonban, a miinek elkezdetése utin hamar, Fe-
hérvirrol ide személyes ldtogatdst tevén, és a feljdrdst szerfolott bajos-
nak talilydn, szdndékdt megvaltoztatta és a toydbb épitést betiltotta. De
a meszsze foldedl ide firasztott kGmivesek, most a kirdlytél mind azt a
jutalmat kovetelték, mellyet a virnak teljes bevégzésekor nyerendsk
lettek volna. Kérésik kirilyi hékeziiséggel megadatott; a Sdg hegy al-
jénak nyugati térsége egy mérfoldnyi tivols orok birdsul nekik
ajdndgkoztatysdn, errd] kindott nemesi donationalis oklevél mellett. A kd-
mivesek voltak : fonok, esak Meister néven, és hirom legény, Litke,
Michel és Gaun, — mind a kik a nyert birtokon ugy osztoztak, lmfy az
azon épitends uj falu neveztessék a fonokril Meisterdorf-nak; a legények
ﬁg ardnylagos birtokot kapjanak mind kiils6 mind belst telekbsl. B

u fs-alapitoinak maradéki elmagyarosodvdn, a neveket is magyarra
idomitottdk, A helységnek és a fobirtokosnak neve lett Mesteri, — mds
analog falu-nevek szerint, mindk példdul Simonyi, Marczali, Pili, stb,
| A legények neveibél alakultak : Loke, Mihe és Kun nevek s nemes csald-
| dok, — maig él0k és virdgzok; az elsd kettd helyben Mesteriben, a

mdsikak szomszéd falukra elszakadva, Ok, ¢ kalandos szirmazisukkal
| iguimagyes vanpek de decctientls leveisk (s dtiib). sistay ders |
e zam utjén kezokbal heaemmwtet_ﬁ; és ma mir nem b dgn
- hol tartatik az elrejtve. Késobbi idokben, e faluhoz csak egy diil6-folduyi
: kizeleten épiilt még egy helység, melly hasonlag Mesteri nevet visel, —
' amattél megkiilonboztetés végett Felsd Mesterd, most mdr amaz Also-
Mesteri czimet nyerveén.

Sag hegye tovében keletre egy hasonnevii nagy pérhelység, —
vhsdrai levén, tehdt mesd-ndros — is fekszik, magyar lakosokkal, de a
kiknek &seleik németek voltak, ma mir egészen megmagyarosodya levén.
Csalid-rieveik, mellyek ms mir magyarul yannak szokdsba véve : Ud-
vardi, Kirdly, Molnar, sth. — A régi matriculikban németiil taldltatnak
beirva, igy : Hofer, Konig stb, Sok csalid-néy viszont maiglan régi né-
met, noha e nyely az egész lakossig kozott mdr most véﬁ épen kihalt.
Ollyanok példdnl Bider, Herman, Svendor, Hanzsiér, Salliér sth. Ugyan
Sig néven van hﬂys_éLSQPmn, Veszprém és Honth megyékben, sit
Houth-ban, ﬁaleyéca is visel Sdg czimet, melly az Ipolyba mlik. A
Sag névszd .zﬁ; német vagy magyar nyelven ollyasmit jelenthet, a mi
hegyre, folyamra és helységre egyardnt alkalmazhatd. Dehogy mit jelent
m.gjdonképeu, szt nem tudja sem népem, sem lelki-atyjok

Edvi- lllés Pal.

- II. (Folytaus.)

J. Igtér ugy hasonlén Iktér Magyarorszigban és Bindtban faluk ne- |
vei. Nyelvtudésok, szonyomozok szerint, az ige, €s tir szécskiktol kolesi-
nizték neveiket, Elsi hatdrozatot tesz, utdbbi, vagyis tér sz6, éléshdzat
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| tesz wint ,,tettlen templom®. Kamotsa

jelent. Tktir izonyos éléstirnak rendelt meghatirozott helyek
voltak ‘&ﬁ: ' .b.izon}'?s hogy nem ?ﬂr-igngfghmomz Igt.ir-;sk ;
mondatik, attdl van, mert ,,ig“-sz6 mdssal érthetd, s elgl kivin hﬂ&ﬂ' |
.Igyaz&mlﬂ“)’ Iglé, Iklod, Igmind helynevek is (Nyelvtudomdnyi ere-
dm ! = -, 4 [. 2 ‘.':I ! L
_.jd.’ébgf[x};d‘iko', &%d&oﬂﬁﬁd&ﬁms n87- |
_titdjind] mondjik, hogy Coatir wmagyar itéz arsjiért heyilt, egysser, |
hogy elejtse vetélytirsit, vaddszatra biv Wwﬁam t
ezithk Csotir Ir;orﬁltum ¢ meg A h*:etf‘l iy
gybzidni, elment hit maga is megnézni g nyildst, hovi Csatdr esett.
e ovkolat 6y cklkor Rstot s st hanyt,s megfojivin Kan-
. g anlyive ragods- Kandiko totf M gaghe o ba siees s
" TInnét mikﬁ:mhmegyei'ﬁsm kilt6 szerint : -k

A h ve ekkorig
Kanmmmdott.

Mert okul hogy tiizet hdnyt
Ama biin mondatott,

Kés6bb ki ugy fiirkészett
Tijesd gyandot emlfel

jazéd gyandnt emlékii
Mondtdiy — az — kandikil.

L. Lacshisa. Magyar viros a Kiskunsdghban, kizel a Dundhoz,
Pesthez 4 mfd, Csép falunak irdnydban. Monda szerint nevét IV, Ldszlé
kirdlytol, vn.giu_mint inkébb nevezték Kun Liszlowd] kapta, linyokba sze-
relmes, buja kirdlytdl, ki az ezen viros régi helyén tanydzé kunokat,
igenis gyakran meglétogatta, ugyanott megoletvén, (szerintem tul a Ti-
s8zén Csandd megyében Keresztszeg mellett) késGbb réla nevezték az épiils
falut Laczkdhdzdnnk, most riivil?eden Laczhézdnak. Ezelott 100 évvel
a Dunapartjin fekiidt, szemkiizt az angyali szigetecskével, mignem &
kori drvizek, nevezetesen az 1744-diki miatt, beljebb koltozni kényszerit-
t?:ltEk'] mint most a csepelick. (Tudomdnytdr 1843. tobb fiizetei ,,Cse-
pel® alatt).

M. Margit ssiget azelGtt kivdlyok szigete. Budnpect kozitt, ezer 1é-
pés hosszu, négyszdz lépis széles. Nevét IFV. Béla kirdly lednydtél Mar-
gittol kapta, ki ott o Dominikdnus apdczik kolostordiban, mint felavatott
szerzetes sziiz €t 1271. Atyja, Mdria tiszteletére dllittatta és épittettenko-
lostort, midén elkésziilt feleségétsl Maridtél Trapezunti csdszdr lednydtdl
sziiletett gyermekét Margitot, a veszprémi apihezik kozil kivevén, azon
kirdlyok szigetébe Umbert nevil papi férfiu tanitdsa ald bizta, s aphezd-
kat rendelt mellé, ezen idotsl fogva az cmlitett szigetet Maria szigeté-
nek, késébben pedig Margita szigetének nevezték. ix itt levé m
kizott neveltetett Gybrgy eseh Kirdly' lednya is, kinek ldtogatdsakor
Gryirgy kirdlynak szemébe tiinvén s nevezett Margit, ezt megszerette, és
IV. Béla kirdlytél hizastirsul kérte, de Margita hallani se akarvin a hi-
zassigrol, apdczasigban thltotte idejét s mcgwlt azon Miria kolostorban
januarius lulnap 18-iin 1271-ik esztendiben 28 éves kordban. Ugyanezen
szigethen Méria kolostor mellett volt Sz.-Mihdly nevii monostor, melly-
ben a predikdtor szerzet lakott, TV, Béla kirdly ezen szigetben halt meg,
és Hsztergomban temettetett el Miria-Szentegyhdzba; az 6 fia Istvin k-
rily is itt halt meg, és itten a kirdlynéknak kriptdjiba temettetett el. Ké-
sGbb dllitattak ide bardt szerzetek s mis egyhfizak is, a franciskanusok,
dominikanusok, cistercitik-nak sok der¢k épilletjeik yoltak itt, diszesitet-
16k ezen szigetet kirilyi, érseki ds fopemességi palotik, s ekkoron & sri-
et al ds sdnczokkal volt kbriillvéve. Ny is tenyészte

ne, ez utdbbisk szaporasigirél, sokan maig is Nyulak sz
g:;iel;k.‘-.- (Idésb E. indatlan gyiijteménytardbél kutfok nevezé-
) *). g e e

N. Négrdd virmegye, viros és vir is e néven. Utébbi kilesinizte
nevét, a virosnak és megyének is. N§ vira Négrdd ayében a
Jenei hegyek drnyékiban, egy nagyobbszerii szikl fekszik, most
omladékokban hevér, esak iitazcgii%uistyﬁinak némelly maradvinyai dlla-
nak. Tstvinffy szerint Nogrdd virdt Kilmdn kirdly alatt a russusok épi-
tették. Nevét hajdan itt lakott szliv nevil nép adta neki ,,Novigrad*‘-nak
vagy magyaral ,,Ujvir<-nak keresztelvén. Nograd vira Felso-Magyar-
orsziig kapuja volt eleinte, késobb a most magyar meziviros Nograd, és
egész megye tole kapta nevezetet (Régi torténetirdk).

" 0. Ocsa Pestpilis virmegyében magyar falu. Nevét azon gbrigs:
bél 6jkia, vagyis goth ejtés szerint otsa, melly annyit jelent mint egyhdz,
szdrmazik, Az Sskorban gydnyorii, és bémulds tdrgydul 41l patriarchai
kettds kereszt alnku templom épitetett ottan. Az egyhdz még most is
megvan, ezen neyét a helységnek teljes joggal igényli. A templom 1733ik
évben reformatusoké volt, benne négy oldalagos kdpolna és sekrestye dl-
lott, azeldtt hajdan a rémai katholikusoké volt, vélemény felile, ho
Gybrgy szervini vajda épitette. Ocsa régiségét a Tudéstdrsasdg 1839-ki
évkonyvében irja le. — Bullet franczia ird szerint ochie, ocsie, celta
nyelyszirmazat, 8 tum{it tesz vizes kirnyék, viz dllds (Caverne ouilya
beancoup d'ean). Legbiztosabb eddig ojkia girbg sz6bdl szdrmaztatisa
Qesinak. arorszig, sajnos, tobh elsd kirdlyaink alatt girog elem be-
folydsitol yolt nyomatva. Igy Kalotsa Solthoz kizel, melly szb &
tesz mint sz¢p templom, girdghsl kapta nevét, mai idében miisod
kes érseki viros. Madacsa a Duna jobb lggﬁn Tolna megyéber
aldban, kizel Zalacge

s,

annyit_tesz mint ,,m egyhiz® (Nyelvtudomd -
& . Ors. '_p_év:%a:ok hely van Magyarorsed gyében 8
ly neyeztetik igy. Ugymi Ors, Felss-Orz, Kiu-,__f

3-Ors. Hajdan Urs vezérnok Orokjei lehettck ezek: Ja
neviiket 35, Urs vagy On,..b. mi a mellék czimeket ill

*) IV. Béls kirdlynak, térténeti gdatok szerint Anna lednyitdl, Make
tol is szfirmazott egy Margi lelqr? ki #zinte & Nyulak szigetdh
iddn ottan az & testvér Bélit 1272, megolték, de n
itdl a nevét 3, b a fentebbi, kinek
liltatdsdt i E. szerint : mind V. Istvén, mind M4t
s miisok is siirgették a pdpdndl stiker nélkul.




csak megkiilonbbztetdsiil tétettek, s igen helyesen. Igy csak uti naplém
utén Kévigo-Orsot emlitem, ez ugy megszolgdlja nevét, hogy nagyon.
Ha tekintetbe vétetik folde, azt hinné az ember, hogy ott szdntdfold, rét,

, kaszdlé, mind k& van bevetve. A mi kiilonben e név ,,Ors®
:ﬂmmddt illeti, okoskoddsi alapon tiintetem fel, misok buzdi-
tdsdra. Ifj. E. 8.

(Vége kivetkezik.)

Irol segélypénztar.

Az alakuld félben levé magyar irdi segélypénztir irdnt novekeds-
ben van a részvét. A gondolat ¢érik, az ige testté vildsinak napja kozel-
. get. Ordmmel mutatjuk be ennck egy szép bizonysigit a kivetkezd le-
_ wélben, mellyet e napokban vettiink : -
. . ynArad, oetob. 9-kén 1854. Tisztelt szerkeszts ur! Egy magyar irii
: ir alakuldsdrdl értesiilve, Grommel sietek e szent czél elémoz-
mmhez képest ¢én is jirulni. E véghdl kiildok t. szer-
kesztG urnak két aranyat, miszerint azokat az illetd helyre dtszolgdltatni
sziveskedndk. Illy nagy czélhoz képest igaz, hogy csekély, de tiszta sziv-
b6l eredt dldozat. Tizenhat éves koromban mint tanulé nyertem ezeket.
napon is osztilyunk egy lelkes férfiu dltal apré kiltemények
H&nfelsz ittatott. A munkik egy hé lefolyta utin valinak beadan-
dok, s a legjobb kiltemény szimdra 2 arany pilyadij tiizetett ki. E pd~
lyadijt egy némileg siikeriilt ballada dltal én valék olly szerencsés meg-
nyerhetni. — De nemsokdra nyomaszté anyagi koriilményeim kivetkez-
iskoldimt6l bucsut véve kézmiii pilydra léptem. Gyakran olly hely-
zotben valék, middn egész gazdagsigom nehdny garasbol dllott, de ezen
dedkkori aja nem nyultam; nem hogy aranyok, hanem mert az
elismert szellemi tehetség zdlogai voltak. — Most azonban kétszeres
Srommel ajinlom fel ezen ifjukori emléket, mert érzem, hogy szentebb
ezélra nem fordithaték. Csupdn azt Shajtom : vajha magyar kézmiives
térsaim is, a kor igényei felsl hozzdjok illsleg gondolkozndnak, s példit
vennének irodalmukat olly hon pdrtolé franczia, angol, 8 német tdrsaik-
t6l. — Az ember nemcsak dolgozé gép, hanem élvez$ lény is, mér pedig
yan-¢ valami m bb a szellemi élvezetnél? — De még egy mds ma-
stos eszme is buzdit benniinket irdink pdrtoldsdra. ,,Mert — igy ir
ek kozt egy derék hazafi — az irodalom hii miivelésében létezik nem-
» zetiink Noé-birkdja, melly ezt a kiriilozonlé partra viheti — De ez
csak fog megtirténni, ha a ,,miveldk* ill§ részvéttel taldlkozandnak.
faradok t. szerkeszts urnak Gszinte tisztelGje. Egy magyar késmives.*

‘Nem Kisérjtlk dszrevételekkel o sorokat, mellyeknek szivhé] fakadé
Sezinte, egyszerii hangja kizdr minden dicséretet, magasztaldst. Anndlin-
kdbb sajnaljuk, hogy néo sserint nem mutathatjuk be derék hazdnkfidt,
ki birmelly osztdly tagjdnak becsiiletére vdl6 érett felfogdssal nyujtja 41-
dozatdt. N’Zmas tettét kozméltdinylat kivetendi mindeniitt.

A két darab aramyat ideiglenesen a takarékpénztirba teszsziik
le, hogy alapul szolgdljanak naﬁobb deszegeknek, mellyeket reményiink
van, idé folytdn uj meg uj adomanyok dltal az irdi segélypénztir szimdira
Usazegyiijteni. E szerint : ‘

I-s0 kozlés

Egy magyar kézmfives . . . 2 db cs. k. arany. .

A ,,Vagarnapi Ujsag” szerkesztisége.

Egyveleg.

# Nagysseri vagyonbistositds. A franczidk csdszdrja legkdzelebbi
rendelete szerint a rendérség e
a vagyonbiztositds érdekében 750-r6l 3546-ra emeltetik a rendéri sze-
mélyzet, melly szaporodids az évi kiaddst 4,000,000 frk-kal szaporitja. —
EbbSl az a tanulsdg, hogy nem csak a mi nomdd pusztdinkon, hanem a
civilizdlt vi is nagy bdsége van a vagyonhdborits felekezetnek.

Hagy y. Mai Angelo bibornok végrendeletében dltalinos 6ro-
kosiil sziiletés helye szegénycit nevezte, kikGtvén bizonyos Gsszeget
Ocscse és cselédel szdméra. O eminentidja egyéb ingdsfgaibol is %
Gsazeg t, de lagt:ﬁobb kincse volt 'n'tn?lg fopapnak ritka szorga-
lommal és sok dldozattal Gsszedllitott jeles Eﬁmhn—mell becsir sze-
rint 400,000 frt ér. A végrendelet szerint 'nlmuf_ ik & kormdny
_ezen kinyvtért fele becsdron megtartani, de, mint hirlik, lemondvin ezen

- =

Ssonoki hatds. Régen nem kiszorilte ki jobban torkdt, rég nem
' hové bizon: tartd

yosnak nmgvmgetést,

kereks szénok, ugy, mint az a fiatal bojér, ki
E&fﬁzm (Jassi), a

nerczében tile szi lyes mmgic—mmm,
terhelt hadfi a czifra dictiét, mig nem az ifju De-

zos hangon illyeténképen széla : Dob-

et * ﬁ_Tovﬁbci‘r:?in herczeget,
. ke o T
-Mmﬁt, feliilt b«iji:,?ey
=
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n az angol szerint fog rendeztetni, s

Tarogato. )
x* Banffy-Hunyadon m. hé 21-én vdsér volt, s dltaldban dicsérek

‘kivdlélag a baromvdsdrt. Az erdélyi vdsdrok azon meggy6zidésre vezet-

nek, hogy a marhatenyésztés utébbi években gyarapodik; de nem aza
nemes lotenydsztés, mellyrsl Erdély hirneves volt s melly, a jé isten
tudja, eljut-e még valaha cl6bbi virdgzdé ﬁllﬂ:otdba, — jelenleg az er-
délyi nép szarvas marhdt tenyészt j6 haszonnal.

00 A pesti takarékpénstdr mult september havi bevétele 410,362 ft.
30 kr. kiaddsa 396,816 ft. 49 kr. pénztiri maradék sept. 30-in
13545 fr. 41 kr.

x* Szaporodnak az dsydnyos vizek. A pestilapok széltiben hirdetik,
hogy a vidrosligeti kertek egyikében annak tulajdonosa kutat dsatvdn,
olly vasas vizet fedezett fel, melly vastartalmdbdl tetemesen foliilmul
minden eddigi vasfurddt. Hogy rovid id6n csinos fiirddintézetet ldtan-
dunk az emlitett kertben, az annyival inkdbb hihets : mert a P. Ll sze-
rint a kert tulajdonosa Heinrich orv. dr. ur.

— Birdnyi Akos, kinek ,Sétdk a kristdlypalétdban® ezimii mun-
kdja elsé fizete mdr megjelent, uj erével fogott a tobbi két fiizet kialli-
tasdhoz 8 az eldfizetést 2 pftjaval mindhdrom fiizetre tovidbb is nyitva
tartja. Egyszersmind kéri ivtartéit, hogy a kiinnlevd iveket mielﬁb{ be-
kiildeni sziveskedjenek. Az el6fizetések Maller Emil pesti kinyvnyomddsz-
hoz intézendék. Az uj el6fizetdk az 1-s6 fiizetet azonnal kézhez vehetik.

00. Ismét tiizvész. F. h. 4-én Strizsdn, nyitramegyei helységben
33 hdz égett porrd, 8-an Komdromban volt nagy tiiz, mellynek részleteit
még nem birjuk, m. sept. 24-én Négridmegyei Patak hely: 104
hiz égett el. Ez utébbi helység lelkésze tiszt. Kovdes Pal ur azonnal
1080 ftot osztatott ki szerencsétlen hivei kozott.

x* Az aradi sziiretet befejezettnek mondhatni. Az uj bornak,
nem annyira jésdgdt mint bfségét dicsérik. — Ritka eset az idén. —

iton és Vildgoson felsébb rendeletnél fogva a sziiret f. h, 9-xdl,
16-ra halasztatott, s ha az id6 vgy szolgdl mint kezdte e hé elején, nagy
haszndra lesz az uj bornak ezen )

x* Egy épiiletes nevelési czikket kizol erdélyi collegdnk, a borju fel-
nevelésril zhizlaldsdrél, mellyet ajdnlunk a hortobdgyi tandrok és bojtd-
rok mélté figyelmébe, mellyeknek hii alkalmazisival egy-egy tanoncz
10 hetes korgé-.{mn 290 fontra vergédhetik,

— A Garay-irodalom e napokban két uj munkdival szaporodott,
mellyek mindegyikében a hazai fiatalsdg réja le tisztelete s kegyelete
addjét elhunyt koltdnk irdnt. Az egyik mil czime : ,,Réssoét hangjai. A
%eati felgymnusium és misok kozremunkdldsival szerkesztik Ssiegmund

ilmos és Hussir Imre” — A mdsiké : ,Garay album. Az aradi nagy
mnasium nyolczadik osztdlydnak kézremunkdldsdval szerkesztve Oldh

a és Rochel Béla dltal. iﬁnd két munka tiszta jovedelme a Garay
drvik folsegélésére fog fordittatni s mint az el8fizetSk néveordbdl gyanit-
juk, illy jivedelemre mindkét munkindl cakugyan van kilitds.

— Ssolnokrdl irjdk, Wm sziiret, mindamellett hogy a ta-
vali termésnek alig egy Gtods dﬁmm vigan folyt le. Volt jé
kedv, e ¢s ott volt a jdszberényiek — kettis
csapdsrol is értesit levelezénk, melly ma két hete a ezolnoki kozonséget
érte. A nevezett napon ugysnis az ottani casindba polgdri bdl volt hir-
detve s middn a béli kbzonség megérkezett, sem vg‘ﬁitist nem taldltak,
mert a bil rendezéje eltiint, sem zenét nem hallottak, mert a zendszek
nem érkeztek meg. Ugyanazon estve a vasuti vendégfogaddban két ze-
nemiivész hangversenyt akart adni, de a kik ide sereglettek, azok is szé-
Egm haza mehettek, mert a kiilonben derék miivészpdrnak megtiltatott a

ollépés. Az ég dvja meg Szolnokot nagyobb csapdsoktél! — Megfordult
Szolnokon egy szinésztirsasdg is, mel?yet Lingh Bédi igazgat, s melly

jelesnek: rajzoltatik, azonban hat darabot eljitszvin, ez is igy kidlta fel :
wOGyere innen fakd lovam !¢ — Végiil még azt is irjdk, hogy & nagy

Szolnokon, hol annyi az intelligentia, a Vasdroapi Ujsdgnak csak hérom
eléfizetSje van. De}l'mir ez nemgillik! (ha igaz b

— Hir szerint miivés ol kioreinkben arrdl van most szd,
hogy elhun§ jeles miivésznénk, Schodel RosaliGnak maradandé emlék
dllittassék. Nemzeti dalmiivészetiink teremtsjét megilleti e tisztelet s ha
az eszme mﬁl, mindenki sietni fog annak Iétesi;é;:héz jérulni. Bﬁ-
sziinkrgl : irjuk tisztelt hazdnkfia i i brommel dl-
dozik e czélra 50 pltx’ o g

_ — Tuske ssent Gyirgyrol egy killonds esetrsl tuddsit levelez6nk,

_melly azt mutatja, hogy dlmdban az ember olly lelki tehetségekkel is bir,.
: WWM:;@ 't.Egymu{nkﬁai érdemes ur i

4n éjeli n omra hajtvén fejét, azt ‘t5bbi
mwm-mm@& je, egy nagy kereszt
van rajzolva; a kereszt ald pedig bizonyos versek voltak irva, mellyeket
az dlmodozé nagy kivdncsis olvasott, ez utdn ‘& tilnemény
rogton megsziint. Erre t5lébredve, gondolkodni kezdett, vajjon eltudni-e
mondani az olvasott verseket, s valéban sikeriilt is ; de virradtig el
nefalejhe.tﬁsténtfalkdt,mtgyujw&&m Ivastuk mi is

a nap fiira

e valldsos érzelemtdl sugalt v s még jobban esodilkoztunk, midsn
wm olnltn_k,.m_' _ &‘“Jdtw azokat egy hét
m_“"“‘n. ,W'ml s S s 8 wm&gun-
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1056

Mar szombaton
jovo november 4-én fog

nagy joszdg- é8 pénzsorsjaték

40,500 nyerdszamok nyernek 607,000 v. ftot

azaz : fel

és 107,000 fiot,

mellyek a kovetkezs nyerSszdmokra vannak felosztva, ugymint :

200000 4000 2000 1500 1300 1000
25000 3000 2000 1500 1200 1000
12000 3000 2000 1500 1200 1000
10000 2500 1800 1400 1100 1000

5000 2500 1600 1300 1100 1000

Egy sorsjegy éra az I. vagy IL osztdlyhdl 3 ft., a III. osztdlybel|

6 ft., a IV. osztdlybdl 10 ft. p. p.

Ki e sorsjitéknak két illy kiozonséges sorsjegyével bir, az azon|'

anis : |k

.

kiilonos kedvezményben részesiil, hogy azokkal négyszer jitszik, u
egyszer az elGhuzdsban, egyszer az eziistsorsjegy kiifijnhuzészi an és
kétszer a fo- és zdrhuzdsban, mellyben a 200,000 v. ft. nagy nyerészdm
huzatik ki.
Bécs, 1854 évi oktoberben.
PERISSUTTI . M..
cs. k. szab. nagykereskedd.

Pesten illyféle sorsjegyek kaphaték LUEKFF M. illatszer-
drusmil a Kristoftéren, valamint tobb mds kereskedésekben is.

T#™h

1—3
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Epen most jelent meg Heckenast Gusztav pesti kiadé konyvirusnil

és kaphaté Edelmann Karolynal Pesten, viczi uteza 7. sz

Gyakorlati tandcsado

ado és illetéki tigyekben.

HAHN MIHALY.
csdszdri kirdlyi al-adéfeliigyelotol Pesten.

Elsb fiizet : Eldsz6, Bevezetds, Személyes kerescli adi,
Misodik fizet : Jovedelemads. .
Eléfizetés az egész munkira :
A német kiaddsra : mintegy 40 nagy S-rdtit iv. 4 f&. p. p.
Magyar-német kiaddsra : mintegy 80 nagy 8-réuiiv. 6 ft. p. p.

A kivetkezd fizetek tartalma
II1. Epiiletads.
IV. Féldadd.
V. llletéki digyek; esetleg. Ipar-kereseti-adi.
VI. A tartalomrol teljes betiisorozatos jegysik.

Ezen munka a pénziigyi irodalom terén valédi cldhaladdsnak tckintethetik.
Miutén az killonGsen a magyarorszdgi adéviszonyokat tdrgyalja és az adstérvényekrol
tissta , kéunyen felfoghats dtrekintést nyujt , remélhetd : hogy az Magyarorszdgon
nemesak minden koz-, killondsen add-, pénziigyi-, jirds- és szolgabiréi-hivataloktél
megszercztetni, hanem egyszersmind a kbzonségben, gydrokndl, kereskedelmi hidzak-
ndl mag‘ is honosodni fog.

. szerz6 ur tobb illyszeri nyomtatdsban mdr megjelent munkdi dltal kedvezo-
leg ismertetvén meg magit, biztosan vérhatd, hogy ezen munkdja is hasonld tetszés-

OMER BASA

“19J00 SUSANNA™-*

mindennemi NI és Ei“ek“hk ké-

szitésében , mér , szabasban , eredeti induloja.
mintak rajzolasaban okeatist dd, Le- zongorira

derhofer Méria bécs! logaad rendu tani-| g orgotte sajit neje

toné igen biztos, kdnnyi s kzkedvességi % : 4oy
divatos modora szerint. A tanitdsi nyelv Ara 20 pkr.

kivdnathoz kdpest magyar w német| Kolozsvérott Barrané és Stein bizottms-
leend. — Lakdsa : Szervitatér, 0. sz. elsd|nya, Pesten Treichlinger, Rézsavolgyi

emelet. 103 és Wagner hangmidrusokndl. 3—3

i gyors forditdsban, mire nézve villala- /i
i latom kittiné eldnyére szolgdl azon E:
[ koriillmény, melly szerint az dltalam |
i kiadandé regények, nz ercdeti szd- &
{| veg utan, Parisban, forditatnak. [}
5 Az elsé mi mellyel a legujabb kiil- &
B foldi regénycsarnok“ot megnyitom : &

A PARISI
"MOHIEANOK

REGENY.

Irta DUMAS SANDOR.

& E regény dicséretére elég a vildg- [
“hira szerzd nevét folemliteni. i
. Hogy a t. olvasé kozonségnek mindl 3
< kedvezobb alkalmat nyujtsak ,Re- =
& gényesarnok“omat megszerezhetni; o
i ezennel csak 40—50 suriin nyomott
" ivbol 4116 6 kdtetre nyitok aldirdst -
o rendkivili oleso aron, 3 pfton, o
S melly Osszeg csak a peéldanyok
~ atvétele utan lesz lefizetendo. Sza- -
~ badsdgdban dll azonban mindenkinek, ;.
i a pénzt elire is bekiildhetni, és illy t.
- olvasé azon elényben réezesiil, hogy a -
i kiteteket megjelenésik utdn régtin,
L egyenként s bérmentve veendi, mig az ¢
! aldirdknak mind a 6 kitet egyszerre s -
igy késobb, de szinte bérmentesen fog =
megkiildetni. i
4 A kotetek megjelenése — a mi a la- £
I pokban hirdettetni fog — s szétkiil- 5
= dése gyorsan torténendik. Az elsé ki- =
& tetek mdr sajté alatt vannak. i
# Az aldirdsi ivek minél elabb, legfdl- =
i lebb azonban f. évi ektober 30-kdig be- &
* ktildendok. i
& Gyijtdknek minden 8 példany
S utan 1 tiszteletpéldanynyal szol-
‘c:rﬂokf\ 15 k N et |
g z elsd kotet mar megjelent, -
,4 s nz eliofizetdoknek tlknﬂlﬂnlt. t%l

hagyja el a sajfot.
Kelt Pesten, sept. 50. 1854,

ta

110 1-3
Helyviltoztatisi jelentés.

Perger és Murmann

poszto-raktiara
»a borostydn koszoruhoz*

1854-diki augusztus éta kishid- és
aranykéz-uteza szgletén levs 6-dik
szamu sajat hdzukba tétetett dt.

Midon a t. cz. kozonségnek és tisztelt
iizletbardtinknak a nekiink cl5bbi helyisé-
giinkben (vdezi-uteza, Steinbach-féle ea-
rokl!imﬂ) 25 év 6ta ajindékozott biza-
lomért legmelegebb koszonetiinket nyilvd-
nitjuk ; & most ujonts megnyitott, maga
nemeben  egyetlenill folkészitett izletes
raktirunkat gjgnljuk, ujra rendezett nagy-
szeril gydjteményével polgiri-, katonai- és
dllami disz- s egyenruhdkhoz valé minden-
nemti s faju posztéknak, valamint a legdi-
vatosh & legizletesb 6ltony- s nadrégkel-
méknek a legjobb nevii bel- és kiilfoldi
gydrakbél, a mit csak a vildgpiacz jelen-
legi dlldsa nyujthat.

Ajanlkozas.

Egy kitanult gazdatisat, a legjobb bizo-
nyitvinyokkal o;ll‘?ua, hmnl:ig] dllomdsra
ajdnlkozik ; — 6rtesitést nyerhetni szemé-
lyesen Pesten Dorottya-utcza 10. szdm,
2. emelet, 14. sz, ajts reggeli 9 6riig, hovd
a bérmentes levelek is intézendok.

106 2-3

R T B B e R B S BT S S
111 : 1-8 &
- . Legujabb kiilfsldi 3
-
 REGENYCSARNOK |
* czim alatt, a kulfold vildghira regé-
i nyeit szdndékozom a magyar t. olvasé -
i kizonséggel megismertetni, hiv, és

© €5~ A masodik kotet 3 nap alatt (3

102 2-3
MULLER GYULA.
pesti konyvirusndl épen most jelent
meg , és kaphaté minden hiteles
kényvkereskedésben :

Eeyhazi beszédek

az év minden vasdrnapjai s iinnepeire,

és néhdny alkalmiak, elhirhedett né-

met s franczia hitszénokok nyomdn

TALABER J.%Nﬂl!i és GYORGY

dltal.

I. kdtet. Advent 1-s6 vasdrnapjétél
Husvét napjdig. Ara 1 ft.
20 kr. p.

II. ko tet. Unnepi rész, figgeldkkel.
Ava 1 ft. 40 kr. P

IIL. kotet. Huosvét utdn 1-s6 vasdr-
naptél piinkosd utdn XXIV,
vasdrnapig. Ara 2 ft. p.

78 Epen most jelent meg2—3

MEZEI GAZDA

népszerii

gyim- és vezér-konyve,

irta

GALGOCZI KAROLY.
1V. Kkotet.

Tartalma : Gazdasdgi mitan. Gazdasdg
épitészet. Gazdasdgi személyzet, cse
l1éd ¢és munkds-rendszer. Gazdasig
kbnyvvitel.

Ez egész munka négy kotetben 24 nag
nyolezad, témitt, de a mellett kénnye

i olvashaté betiivel nyomtatott ivre terjed

Ara 1 ft. —kr.

postdn kiildve 1 ,, 20 ,,

Pest, septemberben 1854, -
Heckenast Gusztav,

bardttér, kalap- és himzé-utezs
szigletén 1. sz. a.

% Geibel Armin '?

pesti konyvirusndl megjelent
¢s minden konyvkereskedéshen
kaphato :

Teljes valto-

csodtorvenykonyv.

A kozinséges viltérendszabdly ,
katonai ¢s magan személyek ira-
nyiabani valto-eljaras, az ujesdd-
rendtartas, az 1840, XV. és XXIIL.,
ugy az 1844, VI. és VII. torvény-
czikkek, és az osezes ide vonatkozo
torvények és rendeletek nyomdn
rendszeres egészszé Osszeilleszié,
bevezetéssel, betiirendes tdrjegyzékkel
és felvildgosité jegyzetekkel elldtd
Rith Gysrgy. Masodik bovitett
kiadas, ara 45 pkr. E munks ezime
legjobban mutatju becsét s szikségct.
A polgdri torvények, a perrendtartds-
nak , a biintetd tbrvények rendszeres
codexeit mdr birjuk; csak még a
vilté- és esédtorvényt kellett egy
rendszeres egészszé dsszeilleszteni, kii-
léntsen, miutdn az ideiglenes perrend-
tartds behozatali rendelete mindket-
tot lényegesen megviltoztatta, ugy
hogy minden eddigi kézikonyv, ma-
gyarizat stb. majd részben, majd tel-
jesen hasznavehetlenné 16n, — Milly
hasznos ds konnyitd ezen osszedllitds
az iigyvédnek, birénak, jogtanulénak,
kiknek az cgyes felmertilo kérdésekndl
sokszor 4—5 rendeletet kelle dsszeha-
sonlitgatni, alig kellend fejtegetni, —
de az ipariizo- és kereskedore nézve,—
kinek sem ideje sem szakképzettsége
nz dsszehasonlitdsra nem lehet, e rend-
szeres gsszeillesztés épen  elkeriilhe-




w Ujabb eldfizetési felszolitas
+UJABB KORI ISMERETEK TARA*
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czimi
magyar Encyclopaediara (Conversations-Lexicon.)
HAT KOTETBEN.
Egy-egy kitet elofizetési dra 2 forint 30 kr. pengé pénzben.

—fi

Egy nagyobbszerii véllalat, melly nem-
zeti irodalmunk minden bardtjénak pdrto-
ldsdt igénybe veszi; magyar mi, muﬁynek
egy koz- és magdnkinyvtdrban sem lehet
hidnyzania!

Midén alulirt az , Ujabb kori Ismere-
tek Tara** kiaddsdra vdllalkozott, az ol-
vasd kozinség egy igen érezhetd sziiksé-
gének pétldsdt tuzte ki czéljdul. A n:ﬁ;—
szdmu, de hazai viszonyaink ferde felfo-

eszkoziil azolgdlnak arra, hogy dltaluk ne
esuk pillanatnyi sziikségben seiitvo legyen,
hanem & mélyebb tudvdgynak is minden
lehetd irdényban elégitétcasék s a nagy ko-
zonségnek egy Onallé, nem feliiletes, de
mégis konnyed modoru, gyakorlati s ta-
nulsigos olvasminy nyujtassék, melly
ismdreteket terjesszen, eszméket s szelle-
met ébresszen s javiteon, killondsen pedig
kitarté kegyelettel nemzeti emlékeink s

gdsdban bovelkedos, vagy azokat alig érin- i’eleseink irdnydban, déllapotainkrdl elfogn-

16 kiilfsldi Encylopaedigk nem elégitheték
ki kizonségiink igényeit. Az 1833-ban be-
fejezett WIGAND-féle ,Kozhasznu Esme-
retek Tdra* pedig azon iddvel végzddatt,
melly ¢élénkebb nemzeti életiinknek csak-
nem kezdetével esik dssze. Minélfogva a ki-
zelmult két éviized korszakot alkoté moz-
galmainak (s politika, tudomdny, miivészet
terén) s a bennik szereplett egyeniségek
élet- és jellemrajzainak Geszedllitdsa dl-
tal a kiadé épen olly kellemetes, mint hasz-
nos szolgdlatot vélt tenni az irodalomban.
Mids részrél a legujabb viligesemények |

atlan nézeteket terjesszen. Jovénk sej-
telme multunk s jelentink ismeretétol figg.

Alulirt kiadé nem kimélé az dldozatot,
hogy a munka ugy beltartalomra, mint
kiillsd kiallitasra nézve minden méltd
igényeknek megfelelhessen. Kiilesin és ju-

[tinyossdg tekintetében az ,,Ujabb kori

Ismeretek Tara** minden hason térgyu
kiilfoldi gyiijteménynyel kidllja a versenyt.
Hogy azonban minél nagyobb terjedése
biztosittussék, kindénak van szerencséje
kinyilatkoztatni, hogy az ,.Ujabb kori
Ismeretek Tara** hat kotetére, még mi-

eldaddsa, a fontosh mezgato eszmék, ta- ¢lGtt nzok teljesen kikeriilnének sajt.o alol,
Lilmanyok, atalakulisok, tudomdny !'e!enm-l uj eldfizetdst nyit, még pedig

miivészetek haladdsai,s az ezek koriil fira- Kistetenként 2 ft. 30 krjaval p. p.
dozott killfoldi személyiségek ismerte- Midon a t. cz. olvasé kizinség hazafiui fi-
tése nem esekélyebb érdekkel birhatott °I'igyelm6t e példdtlan olesé drra felbivni b4-
vasé k'dzijmégiinkra.-._ mellynuk azon e.uropui (torkodndin, szabad ]egycn killonosen a ha-
szinvonalrél, hova magdt felkiizdte, nem ,q; ¢ kiilfsldi nevezetes emberek tobb szdz-

szabad tébbélemaradnia. Azidegen tairfya-k;
gondos kiszemelése dltal is a kiilfoldi lexi-|
conok bzdnének nkarvdnk gétot vetni. !

Az ,Ujabb kori Ismeretek Tara*-

ra mend életirdsai, statistikai és torténelmi,
olitikai s nemzetgazdasdgi, természettu-
gom‘nyai s irodalmi czikkekre figvelmez-
tetni, mellyek az ,,Ujabb Kori Ismere-

bl eddigelé '/, kistet jelent meg (A—Sz- tek Tara* tartalmit teszik.

ig), a hatodik kétettel, mellynek nyomta- |

Minden kotet 42 siiriin nyomtatott iv-

tdsa folyton folyik, az egész munka be le- 1,41 411

end fejezve. Kiadénak szerencséje volt,|

Az eldfizetds clfogadtatik minden hite-

hazdnk szdmos elismert iréi tekintélyének '|os konvyvarusndl.

kizremunkdldsdt megnyerni s az eddig ot

hatodrészben kész munkdrél mcggydzdd-: hogy hat hénap

heték az olvasé, hogy

ez nem szemfény- ', unka okvetetleniil az elofizeto urak

Hénaponként egy kotet adatik ki, ugy
alatt az egész és m?‘

(LT

vesztd vdsdri portéka, hanem higgadt ité- ,.ivhon lesz.

lettel irt, maradandé beesii czikkek yﬁjtel1
ménye , mint ezt komolyabb lapjaink 1ds-|
szakonként ismételve nyilvdnosan ohxme-l'
rék. A betiisor szerinti kozlések alkalmas

PEST, august 1854.

HECKENAST G., kiadé.
(Bardt-tér, kalap-uteza 1. szdm.)

108 2—6
Landerer ¢s Heckenastnal
Pesten, egyetem utcza 4. szdm alatt
kaphaté s minden konyvirus dlt:}l
megszerezhets kovetkez6 iskolai

konyvek :

Tatai Andras,

4 keeskeméti ref. foiskoldéban mér- és ter-
mészettan ny. rend. professora munkdi,

agymint :
Elemi mértan : 1. rész Szdmtan, kemény
tibliba kdtve 1 fi. 6 kr.
,, . II. rész Tértan, (hét idom-
tdbléval) 1 ft. 16 kr.
£ , I rész Héromsztig és kup-

szelettan (két idomidblé-

val) 46 kr.

Deak grammatica, elsé folyamat az elsé
grammatica iskola szd-

mirn 46 kr.

5 » nyelvtani gyakorlatokkal,

Cornelius Nepos jeles had-
vezérek életleirdsdval, és
Phaedrus Aesopusi meséi-
vel mésodik folyamat

52 kr.

Gordg nyelvian, gyakorlé résszel és gi-
rog-magyar szétdrral, kez-
doi szdmdbra 46 kr.

~ Tovdbbid :
Rémai régisegtan (Archaeologia), irta
Beldk Jozsef a kecskeméti
h. v. t. foiskoldban kolté-
szeti és szonoklati osztd-
lyok ny. r. tanitéja 42 kr.

"GEIBEL ARMIN

pesti knyvdrusndl jelent meg és min-
den konyvkereskedésben kaphatd :

természé} konyve

(Dr. Schodler F. utin),
magdban foglals : Természettant,
csillagiszatot | vegy-, #Asvany-,
161d-, életmi-, noveny- és allat-
hnok_nt i & termdszet-ismeret minden
bardtainak, kiilontsen & gymnasiumok
€s foltanoddk novendékeinek ajdnlva.
A b-dik kiadds utdn magyarra tették
Janosy Ferencz, Mentovich Fer., és
ifj. Szasz Karoly, nagy-kérosi fel-

nasinmi tandrok. Szamos a sgd-
vegbe nyomott abrikkal, esillag-
abroszszal s szinezett kdnyomatu
foldtani abraval. — Ara 3 i, 24 kr.
Finoman kitve 4 forint,
€5~ Merdben feleslegesnek hissziik
e jeles mii fontossdgdra ¢s hasz-
ndlhatésdgdra hivni f6] az olvasd
figyelmét, kivdlt a mai korban,
midon a természettudomdnyok
iskoldéban ¢s életben, elss rangu
érvényre emelkednek. A ma-
gyarra Gtdolgozds jelességérol
az dtdolgozé tandrok nevei ke-
zeskednek. — A kigllitds irodal-
munkban eddig pératlan szép-
ségiinek mondhatg,

es, féle szétdr utolsé kiaddsa, melly eddigelé

99 3—3
Heekenast Gusztav pesti kiadé-
kinyvdrusnil épen most jelent meg

és Edelmann Karoly pesti
konyvdrusndl (vdezi-utezdban 7-dik
szdm) ugy mint minden hiteles
kinyvdrusndl kaphaté :

Uj teljes

NEMET ES MAGYAR
SZOTAR

tekintettel az egyes szavak helyes kiejté-
sére, rokonsdgdra, valamint azoknak hajli-
tdsa , fuzete és killonbozd értelmeinek gb-
riilirds 4ltal meghatdrozott szabatos elda-
ddsdra, kiillonds figyelemmel levén a termé-
szettudomdnyokban , az uj térvényhozds-
ban, a kereskedelemben stb. szokdsos szak-
¢s miszavakra
Iria

Dr. BALLAGI (B&PCH) MORICZ,
Némel-l:::lnny'ar resz.
800 lap széles 8rét fuzve dra 3t 24 kr. pp.

Miutdn Bloch magyar és német szdtdrd-
bél két erds kiadds (8000 példdny) elkelt
68 az két év ota a kereskedésben tobbé
kaphato nem 1évén, mds sz6tdrok dltal esak

j teljes magyar és német siitdrra nézve a
kozonségesen drzett és kijelentett sziikség
mellett olly élénk részvétre hitt szdmol-
hatni és ennek kivetkeztében olly nagy
kiaddst eszkdozolt, hogy csak ez dltal lett
lehetségessé egy 800 lapnyi, széles Sad-
rét velinpapirra nyomtatott nagy kitetet
3 frt, 24 kron p. p. adhatni.

A szerzonek e téreni képessége sokkal
'rismcrtebb, scmhogz sziikségesnck vagy
csak illonek is litnok a* munka dicséretébe
ereszkedni, de annyit még is el kell mon-
danunk, bogy ez nem 3-dik kiaddsa a ré-
gibb Blochféle szétdrnak, hanem egy terve-
sete és kivitelére névve egéssen wj dolgozat,
A széban forgé német-magyar része a
munkdnak 4 annyit 4d, mint a régi Bloch-

elen munka kidolgozdsdban kiiltinos
figyelem fordittatott a téreénytudomdnyi,
termésseltudomdnyi , miipari és kereske-
delmi  miszavakra; tovdbbd folvétettek
minden példabeszédek, mellyek mind a két
pyelven egyforma, vagy esakugyan azon
értelmet add alakokban léteznek ; a ssdjd-
rdsok pedig még azon esetben is beiktat-

!}a?e{jmbh magyar lexiconnak tartatott.

Az egyes czikkek kidolgozdsdban a
szerzd az egyetemes nagy kizonséget tar-
totta szem eldtt ds killonvsen arra toreke-
dett, hogy a nyelvkines b tartalma dssze-
szerkeszidsében a legnagyobb rivideéggel
a lehetd legnagyobb vildgossdgot és sza-
batossdgot pirositson, ugy hogy abban
minden ki szétdr segitségére szorul min-

égezetlil nem hagyhatjuk emlitetleniil,
hogy miutdn a szerz6 A magyar-német

vége felé bizton virhatja.
est, septemberben 1554.

114 1—2

GOrog olvaso-kony

a gordg nyelvtan 1. és 1L évi folyamdra
Feldbausch ds Siipfle utdn magyaritva és

terkorn 8. dltal. Fizve 1 ft. 20 kr.

nak egvenesen hozzdm intézett me

bérmentesen kapandjék.
Magyar Mihaly konyvkereskedese
Pesten.

62 (2-3)
Heckenast Gusziav pesti kinds-
kinyvérusndl megjelent és Lehotzky
Jianos, konyvérus Szathmér-Németiben
kaphaté : '

AZ Q§£SEGI

birtokviszonyokat rendezé
1852-ik nov. 29-diki

legfelsébb nyiltparanes

ismertetése s magyardzata.

Irta
TOTH LORINCZ,
hite_s ligyvéd s magyar akad, tag.
2-dik atdolgozolt s bovitett kiadas.
Nagy 8-pét. Fiizyg } ft- 20 kr. p. p.

Ausztriai: dltalinos
polgdri =

TORVENYKONYY,

az ezen torvénykonyvet bevazetd ¢ kisérs
rendeletekkel , utasité s felviligositd
jegyzetekkel ellitva,

igen hidnyosan potoltatott. a kinde ezen|S & Magyar torvenyekkel hasonlitva.

Tobbek s kiil'(ir_:iisen
SUHAJDA JANOS,
torvényszéki bird, s
TOTH LORINCZ,
magy. acad. tag kdzremunkdldsdval.

Két vastag kotet,
1853. — Fiezve esak 4 forint p. p.

Orokosodés
austr. ailiakinusa:nolgiﬂ tdrvény-

kinyv szerint, nevezetesen
a végrendeletekrdl , a8 orokosddés-

torvény
€s a hagyatékok tdrgyaldsdrdl, orokosodés-

rendi tdbldval s iromdnypélddkkal
vildgositva

.irta
Toth Lorincz,
m. akad. tag.
19 iv nagy 8-rét. Ara 1 fi. 30 kr, PP

tattak, ha nem lehetett is azokat megfe-| Bérmentesen bekiildstt 1 forint
lelé szdjérdsos kifejezdsol:lol leforditani. 40krajczé_rén postén bémentve

elkiildetik.

Az ausztriai csdszdrsdg
szdmidra 1853-ki julius 20-én kihirdetett

BUNTETO .

den hosszas tanulmdnyozds nélkiil eliga- VYA }
zata,

““ma

részre nézve a legnehezebb cléomunkdlato-|a hirdetd es. Pf‘lﬁﬁparsncsnnk és tir-
kat megtette, s6t annak kidolgozdsdban|vénynek szdve ) h
is mdr tetemesen elhaladt, a t. cz. kizon-|eddigi eljirdssal. Irta Csatsko Imre, bol-
ség a mdsodik rész megjelenését is 1855 |csészet- s jogtudor, a cs. k. pestmegyei
torvényszéknek tilntke, & magyar tud. tdr-
sasignak, és az élladalmi vizsgdlati bizott-
mény jogosztdlydnak tagja, stb. Két rész .

(Azuj torvénylar VIL és VIIE kitete,)

vel, s tsazehnsonlitva az

1854. fizve. az egész munkénak
(két kigtet) 3 ft. pp,

Van szerencsém a tisztelt kizionséget

Ssepesy I nyclvtanghoz alkalmazva Win-|értesiteni, hogy 8z uj biintets perrendear-
tds feletti magyardzatok készitésére sike-

Ezen a magas ministerium dltal a|riilt fennevezett tisztelt ir6 urat meguyer-
gymnasiumok 3, ¢és 4. osztdlyaiban iskolainem, mi 4ltal hogy kedves dolgott teszek
konyviil rendelt munk4dbdl, a t. tandr urak- |mindazoknak, kik az uj térvényekkel fog-
ende- |lalkoznak, arrél a tiszielt ir6 urnak eddig
1éseiket, az Gsszeg bérmentes megkuldése megjelent jeles munkdi, s 8 gyakorlati té-
mellett minden 10.re egy rdaddssal , szinte [ren szerzett bo ismeretei, miket az ausz-

triai biintetd torvényrol irt és kibadicséret-
tel fogadots ta dltaln iv bebi-
zonyitott, biztositanak.

U TP SRR, —ol


file:///eniet-masryar

61

Heckenast Gusztav pesti kiadé-konyvdrusndl megj :
Lehotzky Janos konyvérusnil Szathmér-Németiben kaphatd |4

KERTESZET

Kézikonyve
414 tizetes utasitds
a konyhakertészet, virigmi-
velés és gyiimolestenyésatés
“korében.
A legujabb kutfok utdn irta
Galgdezi Kdroly.

1854. 16 iv 8-rét. Fiizve dra 40 p. krajozdr,

Bérmentesen bekiildott 1 ft. Ep.
postén bérmentve clkiildetik.

L ‘-a‘lr; % : Ti]
Az orszigos jovedelmekbol

Urbéri karpotlas
igények bemondisa

irdnti
az ide vonatkozé torvények s ministeri
oktatds gyakorlati magyardzata

Mésziros Kdrolytdl.

1854. Fiizve dra 50 p.kr.

Bérmentesen bekiildstt 36 kr. p.
postdn bérmentve elkiildetik.

L |

KﬂéhaSmli magyar

Levelezdé  kionyv,

mindennemit a kizéletben eloforduls
bidrmiféle

levelek helyes szerkesztésére
vezérlé szabdlyok szdmos példdkkal
vildgositva.

Irta
TARZAS ELEX,

Hatodik kiadas.
252 1ap 1853. nagy 8-rét fiizve 48 kr. pp.

@

Uj magyar-német

LEVELEZi:

vagyis gylijteménye a
polgéri életben elsfordulé
mindenféle iratoknak

mint : koszontd-, kbszonb-, mente-
getd-, meghivi-, kéré-, ajdnlé-, em-
lékeztets- és inté-, bardti- és szerel-
mes-levelek,valamint: kitelezvények,
nyugtatvdnyok, vilték, utalvdnyok,
bizonyitvinyok , meghatalmazdsok,
folyamoddsok, szerzédések , véginté-
zetek, stb.

a
leghasznéltabb czimekkel egyiitt.
Szerkeszté
Karady Igndcz.
Misodik bovitett, javitott,s hivatalos részé-
ben az uj kiriilményekhez alkalmazott
kiadds,
Szakérté feliigyelés alatt.
1853.— Fiizve 30 krajezdr pengé pénzben.

MEZEI GAZDA

népszerit gyam-
és

VEZERKONYVE,

irta
Galgoczi Karoly.

A kik helybeli dtvételre fizettek el6, pél-
dinyaikat a kindé-hivatalban tustént dtve-
hetik.

€5 Uj eldfizetésck folyvast elfo-
gadtatnak,

Az egész munka 4 kitetben, 24 nagy
nyolezad, tomitt, de mind a mellett kisny-
nyen olvashaté betiivel nyomtatott ivre
tert!ed.

iléfizetési dar, ha a példdnyok helybol
a kind6tél az eléfizetd sajdt kiltségén hor-

datnakel . . . . .. 1ft. —krp.
Ha a kiadé €ltal postdn
killdetnek szét. 3 1 ft. 20 kr. p.

Pest august 1-jén 1854.

Heckenast Gusztdv,
bardt-tér, kalap-utcza 1. sz. a,

64 - (2—39)
Epen most jelent meg

Heckenast Gusztav kiadd-konyvirusndl
Pesten :

Foldtehermentesitési

RENDSZER

Az 1854, Yannag, 16. kelt
csdszdri nyiltparancs alapjin,
U melly dltal y
Magyarorszagra nézve,
a kitudott urbdri- és tized-kdrpétldsnak a
jogositottak szdmdra — minden érdeklett
Jjogainak meﬁvtu mellett, mi mdédon ds
melly kitfokbol eszkdzlends leheté gyors
kiszolgdltatdsdt, nemkiillonben
& moratorium megsziinfetéset

tdrgyazé hatdrozatok dllapittatnak meg.
Magyardzta :
MESZAROS KAROLY.

Fiizve dra 24 kr, p.p.
B<=" Bérmentesen bekiildott
30 kr. p.p. postdn bérmentve le-

109 1-8
Landerer és Heckenastnal

Pesten, egyetem utcza 4. sz. a. megjelent
¢és minden konyvirus ¢ knyvkoténél
kaphaték :

Vasgereben kis képes naptira
1855, évre, szines boritékba
fizve

Kozhasznu hazi naptar 1855,
évre, 6 iv, boritékba fiizve, a
lkeif:lcsébb minden naptdrak

z

12 kr.

Hirdetmény.

Megjelent
Fényes Elek

Lrosz-torok haboru’ =

czimit munkdjénak VI, fiizete, és evvel az
1. kitet be vagyon végezve.— A 2. kitet-
nek is — melly szinte 6 fiizetbol dlland —
1. fiizete mdr sajté alatt van, és még ¢ hé
végével megjelenik; eldfizetési ar ugy mint
az 1. kotetre 1 ft. 30 kr. Az 1. kotetbol
még mindig szolgdlbatunk teljes példd-
nyokkal.
Landerer és Heckenast

- 8)
elent és|d

Miller Gyula nagynaptara

1855, évre.

Legujabb orszdgos tiszti czim- és névtdrral
Fﬁlﬁﬂslﬁgszmltg'fvﬂl\l.

Negyedrét, harminczkilencz tomott ivnyi tartalommal és szémos fametszettel. @&
Bolti dra esak 1 ft

SO TNE O

Megijel

Landerer és Heckenast kinyvnyomddjédban Pesten, egzetenb
uteza 4. szdm alatt s ugyanott, valamint minden hiteles konyv-
drus s elobbkelébb kinyvkotonél is kaphatd :

LEZL mq;zﬂﬁvm

régi, hires s nagybecsii jaszkiirt rajzaval

diszitett

Jaszlun nép Naptira

1855-dik évre.

Szerkeszt¢ IMRIK JOZSEF.
1854. 23 iv 4rét. Ara fiizve : 48 pkr. Kemény boritékba kitve : 1pft.

TARTALOM :

Kor- és egyhdzi jellemek 1855-diki kizinséges évre. — Hénaptdr. — Leel. —
Jiszkunok eredete. — Jiszfuld. — Jdszsdgbani kozsdgek. — Pusztdk. — Nagykunsdg
s pusztdi. — Kiskunsdg pusztdival. — Jdsz-kun nép szokdsui s ruhdzata, — Jdsz-kunok
nddorispdnjai 1745-diki megvdltds 6ta jelen korszakig. — Orosz-tordk hdboru kelet-
kezete. — 1II-dik Napoleon franczia csdszdr levele I. Miklds orosz czdrhoz, s arra
felelete az orosz czdrnak. — A torok nép jelleme, szokdsa s valldsa. — Naplétoredék
egy szegény fiu életébdl. — Lanydal. Hozzdm josz-e ? — A néger rablé. — Az dlbarit.

A lingész. — Allatveszély, dllathaszon, allatkinzds, annak okai, vétkessége s ki-
vetkezései. — Foldmivelds. — Trdgydzds. — Baromtenydésztés. — A lorél. — Lovak-
kali bdndsméd. — Létenyésztés. — Marhatartds. — Borjunevelés. — Adomdk. —
Taldlkék. — Foldink népfajai. — Europai dllamok. — A foldgémb fovdrosainak
népessége. — Azsin, Afrika, Amerika és Australia févdrosainak neve, fekvése ¢s
népessége. — Legnevezetesebb réfmértékek sszehasonlitisa. A felséges uralkodo
austriai haz. — Birodalmi tandcs. — Az austriai csdszdri birodalom ministerei Bées-
ben. — Cs. kir, legfobb ¢s semmisitd torvényszék Béesben. — Helytarték s illetoleg
korményzék. — Magyarorszdg cs. kir. katonai és polgiri kormdnyzdjs. — O es. kir.
foherczegségének fonséges személye mellé alkalmazottak tisztikara. — O s, kir, fon-
séges magas személye mellett alkalmazott polgdri osztdly. — Romai katholika egyhdz.
— Cs. kir. magyarorszdgi helytartésdg Magyarorszdg kozigazgatdsi s torvénykezési
felosztdsa a Pestl kerdletben. — Jiszkun-kerilet tisztikara. — Jdszkun-keriileti
kozségek elpljdrdinak névsorn. — Hajdan Jdszkunsdghoz tartozott kizedgek, — A
budapesti kiozignzgatdsi keriilet teriiletére kinevezett tigyvédek. — Soproni keriilet.
— Kassai keriilet. — Nagyvdradi keriilet. — Pozsonyi kerylet. — Cs. kir. keriil. dlla-
dalmi ligyvédi hivatal. — Cs. kir. magyarorszdgi pénzigyi igazgatésig. — Pestvd-
rosi utmutaté, — Pesten mikidd sigyvédek s orvosok névjegyzéke. Tanoddk sth, —
Betiisori utmutatd. Fiirdék, gydgyszertdrak, gyorsutazdsi alkalmak, gabonakereske-
dék, kdvéhdzak, konyvdrusok, konyvnyomddk, vendégfogaddk stb. stb.—Postavonalak
Msgynrorsxﬁgon a szomszéd koronaorszdgokkali egybefiiggésben. — Ppstarcnd. -
Az €16 szarvasmarha hussulydt mutaté kules. — Mutaté tdbls, melly szerint, miutdn a
szarvasmarha tizekedése napjdtdl kezdve 40 hétig viseli borjdt, tudvin a gazda mikor
z6ddtt meg tehene, azt is megtudhatja, mikor fog borjazni. — Nevezetesebb vdrosok
tivolsdga Pesttol. — Bélyegdij s a koszéletben legsiiriibben elofordulé bélyegdijak
jegyzéke. — Levélbélyeg. — Kilfoldi mértékek egybehasonlitdsa azosztrdk birodalmi
mértékekkel, — Vasuti vonalok Magyarorszigon. — Kamatot mutaté tdbla. — Cse-
lédek bérét, drenddt s mds jovedelmet vagy koltséget mutaté tdbla. — A gyors szd-
mitd, 260 ftos 1db szerint eziist pénzbol vilté pénzre, és ellenkezéleg : viltépénzbol
ezlist pénzre. — G6zhajéi menetdr. — Visdrok. — Jegyzéke az austriai birodalomban
torvényes forgdsban levd pénzeknek. &
Figyelmeztetés. E naptirra aldirék példdnyaikat adandé alka-
lommal, Pesten , egyetem-utcza 4-dik szdm alatti nyomddnkbdl
is dtvehetik vagy elvitethetik; de ha ez nem tirténhetnék : vala-
mint a Kunsdgba, ugy mds vidékekre is posta utjin elkiildjiik, s az
aldirdsi ivben kitett mdd szerint, példinyaikat a tisztelt gyiijts
uraktdél megkaphatjdk. |
A kint levs aldirdsi ivek bekiildését elifizetés mellett szivesen elfo-

gadjuk, s a példinyok elkiildését azonnal eszkozlendjiik.

kiildetik.

kiadék. Pesten, egyetemuteza 4. sz. a.

Pest, august 30. 1854. Landerer és Ieckenast.

Nyomtatja és kiadja Landerer és Heckenast, egyetem-utcza 4. szdm, Pesten.






